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Before You Begin

Check Your Package Contents

DWL-2100AP 802.11g/108Mbps Wireless 
Access Point

CD-ROM (containing Manual and 
Warranty)

Ethernet (CAT5 UTP) Cable

If any of the above items are missing, please contact your reseller.

It’s best to use a computer (with an Ethernet adapter) that is connected to a switch for 
configuring the DWL-2100AP. The default IP address for the DWL-2100AP is 192.168.0.50 
with a Subnet Mask of 255.255.255.0. You will need to assign your 
computer a Static IP address within the same range as the DWL-2100AP’s IP address 
for the purpose of configuring the DWL-2100AP. See the Appendix if you need 
assistance in assigning a Static IP address for your network adapter.

        Using a power supply 
        with a different voltage 
rating will damage and void 
the warranty of this product.

DWL-2100AP
D-Link AirPlus XtremeGTM  

802.11g/108Mbps
Wireless Access Point

This product can be set up using 
any current web browser, i.e., 
Internet Explorer 6 or Netscape 
Navigator 6.2.3.
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A.   First, connect the power adapter to the receptor at the back panel of the  
DWL-2100AP and then plug the other end of the power adapter to a wall outlet or  
power strip. The Power LED will turn ON to indicate proper operation.

B.   Insert one end of the cable to the Ethernet port on the back panel of the  
DWL-2100AP and the other end of the cable to an Ethernet Broadband Router  
(i.e., D-Link DI-604) or Switch (i.e., D-Link DES-1005D). Note: You also have the 
option of connecting the DWL-2100AP directly to the computer that will be used for  
configuration.  The Link LED light will illuminate to indicate a proper Ethernet  
connection. (Note: The Ethernet Port on the DWL-2100AP is Auto-MDI/MDIX.   
Meaning you can use a straight-through or crossover-Ethernet cable to connect to  
the Ethernet port on the DWL-2100AP.)

C.   The DWL-G650 AirPlus Xtreme G Wireless Cardbus Adapter and the DWL-G520  
AirPlus Xtreme G Wireless PCI Adapter will connect, out of the box , with the  
DWL-2100AP, using their default wireless settings. Computers with 802.11b/g 
wireless adapters can also connect to the DWL-2100AP.

Connecting the DWL-2100AP Wireless 
Access Point to Your Network

C. Antennas Used to 
wirelessly connect to 
802.11b/g adapters.

B. LAN PORT for 
connecting the access 
point to a switch on the 
local network with an 
ethernet cable

Reset Button 
Pressing this button restores 

the Access Point to its original 
factory default settings.

A. Receptor for 
Power Adapter.
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Using the Setup Wizard

Open your Web 
browser and type 
“http://192.168.0.50” 
into the URL address 
box. Then press the 
Enter or Return key.

The logon pop-up
screen will appear.

Type “admin” for the 
username and leave 
the password field 
blank.

Click OK

When you have 
completed the steps in 
this Quick Installation 
Guide, your connected 
network should look 
similar to this: 
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Once you have 
logged in, the Home 
screen will appear.

You will see the following 
screens.

Click Run Wizard

Click Next

Using The Setup Wizard (continued)
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Click Next

Step 1 - Set up your new 
password. You have the op-
tion to establish a password.

Step 2 - Wireless Setup
The default wireless 
settings are:
SSID = dlink 
Channel = 6
You can change these 
settings to match an 
existing wireless network.

Click Next

Using The Setup Wizard (continued)
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Step 3 - Encryption
The DWL-2100AP is capable 
of two levels of wireless 
encryption  64-bit and 128-bit.  
By default the encryption is 
disabled. You can change the 
encryption settings for more 
secure wireless communication. 

Your Setup is Complete!

Using The Setup Wizard (continued)

Click Next

Click Restart
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Click Close

You will be returned to the Home tab.

Click to Exit

For additional settings or information, refer to the Advanced, Tools, or Status tabs on 
the web-management interface; or to the manual located on the CD-ROM.
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Appendix
To assign a Static IP Address to the laptop or computer that you are using to configure 
the DWL-2100AP, please do the following:

Assigning a Static IP Address in Windows 

Go to Start > Double- click on Control 
Panel > Double-click on Network 
Connections > Right-click on Local 
Area Connections > Click Properties 

Click Properties

Select Use the following IP address in 
the Internet Protocol (TCP/IP) Properties 
window 

Input your IP address and subnet mask. 
(The IP Address must be within the same 
range as the DWL-2100AP. The IP Address 
of the DWL-2100AP  is 192.168.0.50.  You 
can assign 192.168.0.51 for your computer. 
No two computers can have the same 
IP Address.  Assign a subnet mask of 
255.255.255.0.)

Highlight Internet Protocol (TCP/IP)

Click OK
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For Windows 2000 users:
Go to Start > Settings > Network and 
Dial-up Connections > Double-click on 
the Local Area Connection associated 
with the Network  Adapter installed on your 
system> select Properties

Click Internet Protocol (TCP/IP)

Select Use the following IP address 

Input your IP address and subnet mask. 
(The IP Address must be within the same 
range as the DWL-2100AP. The IP Address 
of the DWL-2100AP  is 192.168.0.50.  You 
can assign 192.168.0.52 for your computer. 
No two computers can have the same 
IP Address.  Assign a subnet mask of 
255.255.255.0.)

Click OK

Click Properties
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Click Internet Protocol (TCP/IP)
Go to Start > Settings > Control Panel > 
Double-click on the Local Area Connection 
associated with the Network Adapter installed 
on your system > select Properties

For Windows Me and 98se users:

Click Properties

Click Internet Protocol (TCP/IP)

Select Specify IP Address 

Input your IP address and subnet mask. 
(The IP Address must be within the same 
range as the DWL-2100AP. The IP Address 
of the DWL-2100AP  is 192.168.0.50.  You 
can assign 192.168.0.52 for your computer. 
No two computers can have the same 
IP Address.  Assign a subnet mask of 
255.255.255.0.)

Click OK
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For Apple Macintosh OS X:

Go to the Apple Menu Click on Network 
and Select System Preferences

Click on 
Apply Now

Select Manually in the 
Configuration pull-down 
menu

Input your IP address and 
subnet mask. (The IP Address 
must be within the same range 
as the DWL-2100AP. The IP 
Address of the DWL-2100AP  is 
192.168.0.50.  You can assign 
192.168.0.51 for your Macintosh. 
No two computers can have 
the same IP Address.  Assign a 
subnet mask of 255.255.255.0.)

Select Built in Ethernet 
in the Show pull-down 
menu

http://www.dlink.co.uk





DWL-2100AP
D-Link AirPlus XtremeGTM 

802.11g/108Mbps 
Wireless Access Point 

5V 2.0A jævnstrømadapter

DWL-2100AP 802.11g/108Mbps 
Wireless Access Point

Cd-rom (indeholder håndbog og garanti)

Ethernet-kabel (CAT5 UTP)

Når du skal konfigurere DWL-2100AP, er det bedst at bruge en computer (med et 
Ethernet-netværkskort), der er tilsluttet en switch. Standard-IP-adressen til 
DWL-2100AP er 192.168.0.50 med undernetmasken 255.255.255.0. Du skal tildele 
din computer en statisk IP-adresse, der ligger inden for samme område som 
IP-adressen for DWL-2100AP, når DWL-2100AP skal konfigureres. Se Appendiks, 
hvis du har brug for hjælp, når du skal tildele en statisk IP-adresse til 
netværkskortet.

 Hvis der bruges 
 en strømforsyning 

med en anden spænding, vil 
produktet blive beskadiget, 
og garantien for produktet vil 
bortfalde.

Dette produkt kan installeres 
med brug af en hvilken som 
helst aktuel webbrowser, 
dvs. Internet Explorer 6 eller 
Netscape Navigator 7

Før du går i gang

Kontroller indholdet af pakken

©2004, 2005 D-Link Systems, Inc. Alle rettigheder forbeholdes. Varemærker eller registrerede varemærker tilhører deres respektive 
ejere. Software og specifikationer kan ændres uden forudgående varsel.

Hvis noget af ovennævnte indhold mangler, skal du kontakte 
forhandleren.
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B. LAN-PORT  Bruges til 
at slutte adgangspunktet 
til en switch på 
lokalnetværket ved hjælp 
af et Ethernet-kabel.

Tilslutning af DWL-2100AP 
Wireless Access Point til netværket

C. Antenner Bruges 
til trådløs tilslutning til 
802.11b/g-netværkskort.

A.   Slut først strømadapteren til modtageren, der er placeret på bagpanelet af 
       DWL-2100AP, og sæt derefter den anden ende af strømadapteren til en 

stikkontakt eller en multistikdåse. Lysdioden for strøm tændes (ON) for at angive 
korrekt brug.

B.   Sæt den ene ende af kablet i Ethernet-porten i bagpanelet af DWL-2100AP og 
den anden ende af kablet til en Ethernet-bredbåndsrouter (dvs., D-Link DI-604) 
eller en switch (dvs. D-Link DSS-5+). Bemærk! Du har også mulighed for at 
slutte DWL-2100AP direkte til den computer, der skal bruges til konfigurationen. 
Lysdioden for forbindelse lyser for at angive korrekt Ethernet-forbindelse. 
(Bemærk! Ethernet-porten på DWL-2100AP er Auto-MDI/MDIX. Det betyder, 
at du kan bruge et straight-through- eller crossover-Ethernet-kabel til at oprette 
forbindelse til Ethernet-porten på DWL-2100AP).

C.   DWL-G650+ AirPlus G+ Wireless Cardbus Adapter og DWL-G520+ AirPlus 
G+ Wireless PCI Adapter kan uden videre tilsluttes DWL-2100AP med brug af 
standardindstillingerne for trådløs forbindelse. Computere med 802.11b/g trådløse 
netværkskort kan også sluttes til DWL-2100AP.

A. Modtager til 
strømdapteren.

Knappen Nulstil 
 Når der trykkes på denne 

knap, gendannes routeren til de 
oprindelige standardindstillinger 

fra fabrikken.
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Når du har fuldført trinnene i denne Lyninstallationsvejledning, bør det tilsluttede 
netværk være meget lig dette:

Brug af installationsguiden

Pop-up-skærmbilledet til logon 
vises.

Åbn webbrowseren, og skriv 
“http://192.168.0.1” i boksen til 
URL-adressen. Tryk derefter på 
Enter eller Return.

Skriv “admin” som 
brugernavn, og undlad 
at udfylde feltet til 
adgangskode.

Klik på OK
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Når du er logget på, 
vises skærmbilledet 
Startside.

Nu vises følgende skærmbilleder

Klik på Kør guide

Klik på Næste

Installationsguiden (fortsat)
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Trin 1 – Definer den nye 
adgangskode. Du kan selv 
vælge adgangskoden.

Trin 2 - Trådløs installation
Standardindstillingerne 
for trådløs forbindelse er 
følgende: 
SSID = dlink
Kanal = 6
Du kan ændre disse 
indstillinger, så de er i 
overensstemmelse med 
et eksisterende trådløst 
netværk.

Installationsguiden (fortsat)

Klik på Næste

Klik på Næste
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Trin 3 - Kryptering
DWL-2100AP kan 
håndtere to niveauer 
trådløs kryptering, 64-bit 
og 128-bit. Kryptering 
er som standard 
deaktiveret. Du kan ændre 
krypteringsindstillingerne, så 
der opnås en mere sikker 
trådløs kommunikation.

Installationen er fuldført!

Installationsguiden (fortsat)

Klik på Næste

Klik på Genstart
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Klik på Luk

Du vender tilbage til fanen Startside.

Klik for at afslutte

Hvis du ønsker yderligere indstillinger eller oplysninger, henvises til fanerne 
Avanceret, Funktioner eller Status i brugergrænsefladen til webstyring eller til den 
håndbog, som findes på cd’en.
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Når du vil tildele en statisk IP-adresse til den bærbare eller stationære computer, du 
bruger til at konfigurere DWL-2100AP, skal du gøre følgende:

Tildeling af en statisk IP-adresse i Windows

Gå til Start >  dobbeltklik på 
Kontrolpanel > dobbeltklik på 
Netværksforbindelser > højreklik 
på LAN-forbindelse > Klik på 
Egenskaber

Skriv IP-adressen og undernetmasken. 
(IP-adressen skal ligge inden for samme 
område som  DWL-2100AP. IP-adressen 
for  DWL-2100AP er 192.168.0.50. Du 
kan tildele 192.168.0.51 til din computer. 
To computere kan ikke have samme 
IP-adresse. Tildel undernetmasken 
255.255.255.0).

Appendiks 

Fremhæv Internetprotokol (TCP/IP)

Klik på Egenskaber

Klik på OK

Vælg Brug følgende IP-adresse 
i vinduet Egenskaber for 
internetprotokol (TCP/IP)
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Til Windows 2000-brugere:
Gå til Start > Indstillinger > 
Netværks- og opkaldsforbindelser > 
dobbeltklik på den LAN-forbindelse , 
der er tilknyttet det netværkskort, der er 
installeret i systemet > vælg Egenskaber

Klik på Internet Protocol (TCP/IP)

Vælg Brug følgende IP-adresse 

Skriv IP-adressen og undernetmasken. 
(IP-adressen skal ligge inden for samme 
område som  DWL-2100AP. IP-adressen 
for DWL-2100AP er 192.168.0.50. Du 
kan tildele 192.168.0.52 til din computer. 
To computere kan ikke have samme 
IP-adresse. Tildel undernetmasken 
255.255.255.0).

Klik på Egenskaber

Klik på OK
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Klik på Internetprotokol (TCP/IP)
gå til Start > Indstillinger > Kontrolpanel > 
dobbeltklik på den LAN-forbindelse ader er 
tilknyttet det netværkskort, der er installeret i 
systemet > ælg Egenskaber

Til Windows Me- og 98se-brugere:

Klik på Internet Protocol (TCP/IP)

Vælg Angiv IP-adresse

Klik på Egenskaber

Klik på OK

Skriv  IP-adressen og undernetmasken. 
(IP-adressen skal ligge inden for samme 
område som  DWL-2100AP. IP-adressen 
for  DWL-2100AP er 192.168.0.50. Du 
kan tildele 192.168.0.52 til din computer. 
To computere kan ikke have samme 
IP-adresse. Tildel undernetmasken 
255.255.255.0).
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Gå til Apple-menuen, klik på Netværk og 
vælg Systemindstillinger

Vælg Manuelt 
i rullemenuen 
Konfiguration

Til Apple Macintosh OS X:

Vælg Indbygget 
Ethernet i den viste 
rullemenu

Skriv  IP-adressen og 
undernetmasken. (IP-adressen 
skal ligge inden for samme 
område som  DWL-2100AP. 
IP-adressen for  DWL-2100AP 
er 192.168.0.50. Du kan tildele 
192.168.0.52 til din computer. 
To computere kan ikke 
have samme IP-adresse.    
Tildel undernetmasken 
255.255.255.0).

Klik på  
Anvend nu

http://www.dlink.de





DWL-2100AP
D-Link AirPlus XtremeGTM  

802.11g/108Mbps
Point d’accès sans fil 

Adaptateur secteur 5V DC, 
2.0A

Point d’accès sans fil 
802.11g/108Mbps DWL-2100AP

CD-ROM (contenant Manuel et garantie)

Câble Ethernet (CAT5 UTP) 

Pour configurer le DWL-2100AP, il vaut mieux utiliser un ordinateur (équipé d’un 
adaptateur Ethernet) qui est relié à un commutateur. L’adresse IP par défaut du 
DWL-2100AP est 192.168.0.50; le masque de sous-réseau est 255.255.255.0. Il 
vous faudra attribuer une adresse IP statique appartenant à la même tranche que 
l’adresse IP du DWL-2100AP. Consultez l’annexe si vous avez besoin d’aide 
pour attribuer une adresse IP statique à votre carte réseau.

Ce produit peut être configuré 
à l’aide de n’importe quel 
navigateur internet actuel, 
comme Internet Explorer 6, 
Netscape Navigator 6.2.3.

Avant de commencer

Vérifiez le contenu de l’emballage

©2004, 2005 D-Link Systems, Inc. Tous droits réservés. Les marques sont la propriété de leurs propriétaires respectifs. Le 
logiciel et les spécifications sont susceptibles d’être modifiés sans préavis.  

Si l’un des éléments ci‑dessus manque, contactez votre revendeur.

 L’alimentation sous   
 une tension différente 

de la tension nominale 
endommagera ce produit et 
annulera la garantie.
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A.   Connectez le câble de l’adaptateur secteur à la prise située à l’arrière du  
DWL-2100AP et branchez l’adaptateur secteur sur une prise murale ou sur un bloc 
multiprise. Le voyant d’alimentation doit s’allumer.

B.   Branchez un câble entre le port Ethernet situé à l’arrière du DWL-2100AP et un 
routeur à large bande Ethernet (comme le DI-604 D-Link) ou un commutateur à 
large bande Ethernet (comme le DSS-5+ D-Link). Nota : vous pouvez également 
relier directement le DWL-2100AP à l’ordinateur qui servira à le configurer. Le 
voyant Link s’allume si le branchement est correct. (Note : les ports LAN du  
DWL-2100AP sont auto-MDI/MDIX, ce qui signifie que vous pouvez utiliser aussi 
bien un câble droit qu’un câble croisé sur les ports LAN).

C.   L’adaptateur Cardbus sans fil AirPlus G+ DWL-G520+ et l’adaptateur Cardbus 
sans fil AirPlus G+ DWL-G650+ sont compatibles d’emblée avec le DWL-2100AP. 
Les ordinateurs équipés d’adaptateurs sans fil 802.11b/g peuvent, eux aussi, être 
reliés au DWL-2100AP.

Connexion du point d’accès sans fil 
DWL-2100AP à votre réseau 

A. Récepteur pour 
l’alimentation électrique.

C. Antennes
Utilisées pour se 
connecter sans fil aux 
cartes 802.11b/g.

B. Port LAN 1 
à relier à un commutateur 
de réseau local avec un 
câble Ethernet

Bouton de réinitialisation
Ce bouton sert à rétablir les 
paramètres par défaut “usine” du 
point d’accès.
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Une fois les opérations 
ci‑dessus effectuées, votre 
réseau doit se présenter 
comme illustré ci‑dessous :

Utilisation de l’Assistant d’Installation

L’écran de connexion 
apparaîtra.

Saisir “admin” pour le 
nom d’utilisateur et laisser 
le champs mot de passe 
vierge.

Cliquez sur OK

Lancer votre navigateur Web 
et saisir “http://192.168.0.50” 
dans la boîte d’adresse URL. 
Puis appuyer la touche Entrée 
ou Retour.
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Une fois la 
connexion établie, 
l’écran d’accueil 
(Home) apparaît.

Les écrans suivants 
se succèdent.

Utilisation de l’Assistant d’Installation
(suite)

Cliquez sur Lancer 
l’assistant

Cliquez sur Suivant
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Utilisation de l’Assistant d’Installation
(suite)

Étape 1 - Choisissez votre 
nouveau mot de passe. Vous 
avez la possibilité de définir un 
mot de passe.

Étape 2 – Paramétrage de la 
connexion sans fil
Les paramètres de connexion 
sans fil par défaut sont :
SSID = dlink 
Channel = 6
Vous pouvez modifier ces 
paramètres pour les adapter 
à un réseau sans fil existant.

Cliquez sur Suivant

Cliquez sur Suivant

Utilisation de l’Assistant d’Installation
(suite)
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Étape 3 - Cryptage
Le DWL-2100AP dispose de 
deux niveaux de cryptage sans 
fil: 64 bits et 128 bits. Par défaut, 
le cryptage est désactivé. Vous 
pouvez modifier les paramètres 
de cryptage afin d’améliorer la 
sécurité de vos communications 
sans fil.

La configuration de votre routeur 
est terminée !

Cliquez sur Suivant

Cliquez sur Restart 
(Redémarrer)

Utilisation de l’Assistant d’Installation
(suite)
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Cliquez sur 
Close

Pour la définition d’autres paramètres ou pour des informations supplémentaires, 
utilisez les onglets Advanced, Tools, ou Status, ou bien reportez vous au manuel qui 
se trouve sur le CD ROM.

Cliquez sur 

Vous revenez à l’écran d’accueil.

Utilisation de l’Assistant d’Installation
(suite)
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Annexe

Pour attribuer une adresse IP statique au portable ou à l’ordinateur que vous utilisez 
pour configurer le DWL-2100AP, procédez de la manière suivante :

Attribution d’une adresse IP statique sous Windows

Sélectionnez Démarrer > Double-cliquez 
sur Paramètres > Double-cliquez sur 
Connexions réseau > Clic droit sur 
Connexions de réseau local > Cliquez sur 
Propriétés

Sélectionnez Spécifier une adresse IP 
dans la fenêtre Propriétés du Protocole 
Internet (TCP/IP)

Sélectionnez Protocole internet (TCP/IP)

Cliquez sur 
Propriétés

Cliquez sur OK

Tapez votre adresse IP et votre masque 
de sous réseau. (L’adresse IP doit 
appartenir à la même tranche que celle 
du DWL-2100AP. L’adresse IP du 
DWL-2100AP est 192.168.0.50. Vous 
pouvez attribuer l’adresse 192.168.0.51 à 
votre ordinateur. Chaque ordinateur doit 
avoir une adresse IP unique. Spécifiez le 
masque de sous réseau 255.255.255.0.)
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Pour les utilisateurs de 
Windows 2000 :
Sélectionnez Démarrer > Paramètres > 
Connexions réseau et accès à distance > 
Double-cliquez sur la connexion au 
réseau local associée à la carte réseau de 
votre système > sélectionnez Propriétés.

Sélectionnez l’option Utiliser l’adresse 
IP suivante 

Cliquez sur OK

Sélectionnez Protocole internet (TCP/IP)

Cliquez sur 
Propriétés

Tapez votre adresse IP et votre masque 
de sous réseau. (L’adresse IP doit 
appartenir à la même tranche que celle du 
DWL-2100AP. L’adresse IP du 
DWL-2100AP est 192.168.0.50. Vous 
pouvez attribuer l’adresse 192.168.0.52 à 
votre ordinateur. Chaque ordinateur doit 
avoir une adresse IP unique. Spécifiez le 
masque de sous réseau 255.255.255.0.)
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Pour les utilisateurs de Windows Me et 98se :

Sélectionnez Spécifier une adresse IP

Cliquez sur Protocole internet (TCP/IP)
Sélectionnez Démarrer > Paramètres > 
Panneau de configuration > Double-cliquez 
sur la connexion au réseau local associée à 
la carte réseau de votre système > sélectionnez 
Propriétés.

Sélectionnez Protocole internet (TCP/IP)

Cliquez sur 
Propriétés

Tapez votre adresse IP et votre masque 
de sous réseau. (L’adresse IP doit 
appartenir à la même tranche que celle du 
DWL-2100AP. L’adresse IP du 
DWL-2100AP est 192.168.0.50. Vous 
pouvez attribuer l’adresse 192.168.0.52 à 
votre ordinateur. Chaque ordinateur doit 
avoir une adresse IP unique. Spécifiez le 
masque de sous réseau 255.255.255.0.)

Cliquez sur OK
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Pour Apple Macintosh OS X :

Cliquez sur Réseau dans le menu 
Apple, puis sélectionnez Préférences 
système

Sélectionnez l’option 
Manuellement du menu 
déroulant Configurer

Tapez votre adresse IP et votre 
masque de sous réseau. 
(L’adresse IP doit appartenir à 
la même tranche que celle du 
DWL-2100AP. L’adresse IP du 
DWL-2100AP est 192.168.0.50. 
Vous pouvez attribuer 
l’adresse 192.168.0.51 à votre 
ordinateur. Chaque ordinateur 
doit avoir une adresse IP 
unique. Spécifiez le masque de 
sous réseau 255.255.255.0.)

Sélectionnez l’option 
Ethernet intégré 
du menu déroulant 
Montrer

Cliquez sur 
Appliquer 
maintenant

http://www.dlink.fr





DWL-2100AP
D-Link AirPlus XtremeGTM  

802.11g/108Mbps
Punto de acceso inalámbrico

Adaptador de corriente 
5V 2.0A CC

802.11g/108Mbps Punto de acceso 
inalámbrico DWL-2100AP 

CD-ROM (con manual y garantía)

Cable Ethernet (CAT5 UTP)

Para configurar el DWL-2100AP, se recomienda usar un ordenador (con un adaptador 
Ethernet) que esté conectado a un conmutador. La dirección IP por defecto para el DWL-
2100AP es 192.168.0.50 con una máscara de subred de 255.255.255.0. Será necesario 
asignar al ordenador una dirección IP estática del mismo rango que la dirección IP del 
DWL-2100AP para llevar a cabo la configvuración del DWL-2100AP. Véase el Apéndice 
si se necesita más informacion sobre la asignación de la dirección IP estática para 
el adaptador de red.

Puede configurar este 
producto utilizando cualquier 
navegador de Web como 
Internet Explorer 6.0 o 
Netscape Navigator 7

Antes de empezar

Comprobación del contenido del paquete

©2004, 2005 D-Link Systems, Inc. Todos los derechos reservados. Todas las marcas o marcas registradas 
pertenecen a sus propietarios respectivos. El software y el contenido están sujetos a cambios sin previo aviso.

 Si utilizara una fuente   
 de alimentación con 

distinto voltaje podría dañar 
este producto e invalidar su 
garantía.

Si no tuviera alguno de los componentes mencionados, contacte con el punto de venta.
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B. PUERTO LAN 1 para 
conectar el punto de 
acceso a un conmutador 
de la red local con un 
cable Ethernet.

Conexión del punto de acceso 
inalámbrico DWL-2100AP a la red

A.  	 Primero, conectar al adaptador de alimentación al receptor situado en el panel trasero del 
DWL-2100AP, y después conectar el otro extremo del adaptador de alimentación en una 
base de pared o regleta de alimentación. El LED de Power se pondrá ON para indicar que la 
operación ha sido correcta.

B.  	 Introducir un extremo del cable en el puerto Ethernet del panel trasero del DWL-2100AP, 
y el otro extremo del cable en un router Ethernet de banda ancha (p.ej., D-Link DI-604) o 
conmutador (p.ej., D-Link DES-1005D). Nota: También se puede conectar el DWL-2100AP 
directamente al ordenador que se vaya a usar para la configuración. El LED de Link se 
iluminará para indicar que la conexión Ethernet es correcta. (Nota: Los puertos LAN del DWL-
2100AP son Auto-MDI / MDIX. Por tanto puede usar tanto un cable de configuración plana o 
cruzada).

C.  	 El adaptador cardbus inalámbrico DWL-G650 AirPlus Xtreme G y el adaptador PCI inalámbrico 
DWL-G520 AirPlus Xtreme G se conectarán directamente con el DWL-2100AP, usando 
sus parámetros inalámbricos por defecto. Los ordenadores con adaptadores inalámbricos 
802.11b/g también pueden conectarse al DWL-2100AP.

C. Antenas
Se utilizan para la 
conexión inalámbrica 
de los adaptadores 
802.11b/g.

A. Receptor para el 
adaptador de corriente.

Botón Reset 
Al apretar este botón se 
restauran los parámetros por 
defecto del punto de acceso.
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Cuando haya completado 
los pasos de esta Guía de 
instalación rápida, su red 
debería presentar un aspecto 
semejante a este:

Uso del Asistente de Configuración

Aparecerá la pantalla de
conexión.

Haga clic en OK

Abra su navegador 
de Web y teclee 
“http://192.168.0.50” en la 
barra de direcciones URL. 
A continuación, pulse la 
tecla Intro o Retorno.

Teclee “admin” en 
el campo de usuario 
y deje el campo de la 
contraseña en blanco.
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Haga clic en 
Run Wizard

Haga clic en 
Next

Asistente de instalación (continuación)

Una vez se 
haya conectado, 
aparecerá la 
pantalla de Inicio.

Aparecerán las siguientes 
pantallas



41

Asistente de instalación (continuación)

Paso 1 – Introducción 
de la nueva contraseña. 
Tiene la opción de crear 
una contraseña.

Paso 2 - Configuración 
inalámbrica
La configuración inalámbrica 
por defecto es la siguiente:
SSID = dlink
Channel = 6
Puede cambiar estos valores 
para que coincidan con la 
configuración de una red 
inalámbrica existente.

Haga clic en 
Next

Haga clic en 
Next
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Asistente de instalación (continuación)

Paso 3 - Encryption
El DWL-2100AP dispone de 
dos niveles de encriptación 
inalámbrica: 64-bit y 128-bit. 
Por defecto, la encriptación 
está desactivada. Puede 
cambiar los parámetros de 
encriptación para que la 
comunicación inalámbrica sea 
más segura.

Haga clic en 
Next

Haga clic en 
Restart

¡La instalación ha sido completada!
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Volverá a la ventana de Inicio.

Haga clic en 
Close

Para obtener más información sobre la configuración o información general, consulte 
las fichas Advanced, Tools, o Status de la interfaz de gestión de red, o en el manual 
que se encuentra en el CD-ROM.

Haga clic en 
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Apéndice

Para asignar una dirección IP estática al portátil u ordenador de sobremesa que se 
esté usando para configurar el DWL-2100AP, debe realizarse lo siguiente:

Asignar una dirección IP estática en Windows

Ir a Start > Hacer doble click en 
Control Panel > Doble clic en Network 
Connections > Hacer clic con el botón de 
la derecha en Local Area Connections > 
Hacer clic en Properties.

Seleccionar Use the following IP 
address en la ventana de Internet 
Protocol (TCP/IP) Properties. 

Seleccionar Internet Protocol (TCP/IP).

Hacer clic en Properties.

Hacer clic en OK

Introducir la dirección IP y la máscara de 
subred. (La dirección IP Address debe ser 
del mismo rango que el DWL-2100AP. 
La dirección IP del DWL-2100AP es 
192.168.0.50. Puede asignársele 
192.168.0.51 al ordenador. Dos 
ordenadores no pueden tener la misma 
dirección IP. Asignar una máscara de 
subred de 255.255.255.0.)
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Para usuarios de Windows 2000:

Ir a Start > Settings > Network and Dial-up 
Connections > Hacer doble clic en la Local 
Area Connection asociada con el adaptador 
de red instalado en el sistema > Seleccionar 
Properties.

Seleccionar Use the following IP address

Introducir la dirección IP y la máscara de 
subred. (La dirección IP Address debe ser 
del mismo rango que el DWL-2100AP. 
La dirección IP del DWL-2100AP es 
192.168.0.50. Puede asignársele 
192.168.0.52 al ordenador. Dos 
ordenadores no pueden tener la misma 
dirección IP. Asignar una máscara de 
subred de 255.255.255.0.)

Hacer clic en OK

Seleccionar Internet Protocol (TCP/IP).

Hacer clic en Properties.
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Hacer clic en Internet Protocol (TCP/IP).
Is a Start > Settings > Control Panel > 
Hacer doble clic en la Local Area Connection 
asociada con el adaptador de red instalado en 
el sistema > Seleccionar Properties.

Para usuarios Windows Me y 98se:

Seleccionar Specify IP Address
 

Introducir la dirección IP y la máscara de 
subred. (La dirección IP Address debe ser 
del mismo rango que el DWL-2100AP. 
La dirección IP del DWL-2100AP es 
192.168.0.50. Puede asignársele 
192.168.0.52 al ordenador. Dos 
ordenadores no pueden tener la misma 
dirección IP. Asignar una máscara de 
subred de 255.255.255.0.)

Hacer clic en OK

Seleccionar Internet Protocol (TCP/IP).

Hacer clic en Properties.
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Para Apple Macintosh OS X:

Ir al menú Apple, hacer click en 
Network y seleccionar System 
Preferences.

Seleccionar Built in 
Ethernet en el menú 
desplegable Show.

Seleccionar Manually 
en el menú desplegable 
Configuration.

Hacer clic en 
Apply Now.

Introducir la dirección IP y la 
máscara de subred. (La dirección 
IP Address debe ser del mismo 
rango que el DWL-2100AP. 
La dirección IP del DWL-2100AP 
es 192.168.0.50. Puede 
asignársele 192.168.0.51 al 
ordenador. Dos ordenadores 
no pueden tener la misma 
dirección IP. Asignar una 
máscara de subred de 
255.255.255.0.)

http://www.dlink.es





Trasformatore 5V 2.0A CC 

802.11g/108Mbps Access Point Wireless 
DWL-2100AP

CD-ROM (con Manuale e garanzia)

Cavo Ethernet (CAT5 UTP) 

©2004, 2005 D-Link Systems, Inc. Tutti i diritti sono riservati. I marchi o i marchi registrati sono dei rispettivi proprietari. Il 
software e le specifiche sono soggetti a cambiamento senza preavviso. 

Se uno dei componenti dovesse risultare mancante, contattare il rivenditore.

  L’utilizzo di un  
  trasformatore 

con voltaggio differente 
danneggia il dispositivo 
e invalida la garanzia 
del prodotto.

DWL-2100AP
 D-Link AirPlus XtremeGTM  

802.11g/108Mbps  
Access Point wireless

Per configurare  il dispositivo DWL-2100AP si consiglia di utilizzare un computer (con 
adattatore Ethernet) connesso a uno switch. Indirizzo IP e Subnet Mask di default 
del dispositivo DWL-2100AP sono rispettivamente 192.168.0.50 e 255.255.255.0. È 
necessario assegnare al computer un indirizzo IP statico appartenente alla stessa 
gamma del dispositivo DWL-2100AP per consentire la configurazione di quest’ultimo. 
Per maggiori informazioni sull’assegnazione dell’indirizzo IP statico all’adattatore 
di rete, consultare l’Appendice.

Il presente prodotto può essere aggiornato 
con un qualunque browser web, per 
esempio Internet Explorer 
6.0 o Netscape Navigator 6.2.3.

Prima di cominciare

Contenuto del pacchetto



Pulsante di Reset 
Per il ripristino delle impostazioni 
di default dell’Access Point.

B. PORTA LAN 1 per la 
connessione dell’access 
point a uno switch o a 
una rete locale mediante 
cavo Ethernet.

Connessione dell’Access Point wireless 
DWL-2100AP alla rete

A. Connettore per il 
trasformatore di corrente.

A.   Connettere il trasformatore al connettore posto sul pannello posteriore del dispositivo 
DWL-2100AP e alla presa di corrente. Il LED Power si ACCENDE per indicare il corretto 
funzionamento.

B.    Inserire, rispettivamente, una estremità del cavo nella porta Ethernet posta sul pannello 
posteriore del dispositivo DWL-2100AP e l’altra nella porta del Router Ethernet a 
banda larga (per esempio, D-Link DI-604) o a uno Switch (per esempio, D-Link DES-
1500D). Nota: È anche possibile connettere il dispositivo DWL-2100AP direttamente 
al computer utilizzato per la configurazione. Il LED Link si accende per indicare una 
connessione Ethernet corretta. (Nota: le porte LAN1 e LAN2 presenti sull’Access Point 
DWL-2100AP sono Auto-MDI/MDIX. Questo significa che gestiscono automaticamente 
la connessione tra Access Point e hub/switch/scheda di rete consentendo di utilizzare 
sia un cavo di tipo dritto che un cavo di tipo cross).

C.    La configurazione di default dell’adattatore Wireless Cardbus AirPlus G+ DWL-G650+ e 
dell’adattatore Wireless PCI AirPlus G+ DWL-G520+ consente l’immediata connessione 
con il dispositivo DWL-2100AP. Possono essere connessi al dispositivo DWL-2100AP 
anche computer dotati di adattatore wireless 802.11b/g.

C. Antenne
Utilizzate per connessioni 
wireless con adattatori 
802.11b/g.
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Al termine della procedura 
descritta nella presente 
Guida di installazione rapida, 
la rete dovrebbe assumere 
un aspetto simile a quello 
illustrato in figura:

Programma Setup Wizard

Il sistema visualizza la 
finestra logon.

Cliccare su  OK

Aprire il browser 
web e inserire 
“http://192.168.0.50” 
nel campo URL address. 
Premere Invio.

Inserire “admin” nel campo 
username e lasciare vuoto il 
campo password.
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Cliccare su 
Run Wizard

Cliccare su  
Next

Programma Setup Wizard (continua)

Al termine della 
procedura di 
login, il sistema 
visualizza la 
finestra Home.

Il sistema visualizza le 
seguenti finestre
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Fase 1 – Configurazione 
della nuova password. 
È possibile creare una 
password di accesso.

Fase 2 – Configurazione 
Wireless 
Le impostazioni wireless di 
default sono:
SSID = dlink 
Channel = 6
Queste impostazioni 
possono essere modificate 
in funzione delle 
caratteristiche della rete 
wireless.

Cliccare su  
Next

Programma Setup Wizard (continua)

Cliccare su  
Next
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Programma Setup Wizard (continua)

Fase 3 - Cifratura
Il DWL-2100AP è capace di 
due livelli di cifratura wireless, 
64-bit e128-bit. Per default 
la cifratura è disabilitata. 
E’ possib i le  cambiare le 
impostazioni della cifratura per 
una maggiore sicurezza durante 
la comunicazione wireless. 

Cliccare su  
Next

Cliccare su  
Restart

La configurazione è terminata!
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Il sistema torna alla scheda Home.

Impostazioni o informazioni aggiuntive sono disponibili nelle schede 
Advanced, Tools o Status dell’interfaccia di gestione basata sul web oppure 
nel Manuale contenuto nel CD.

Cliccare su  

Cliccare su  
Close
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Appendice

Per assegnare un indirizzo IP statico al laptop o al computer utilizzato per la 
configurazione del dispositivo DWL-2100AP, la procedura è la seguente:

Assegnazione di un indirizzo IP statico in ambiente Windows

Selezionare Start. Fare doppio clic 
su Control Panello di Controllo e su 
Connessioni di rete. Col tasto destro 
del mouse, cliccare su Local Area 
Connessioni alla rete Locale. Cliccare su 
Proprietà

Nella finestra Protocollo Internet (TCP/
IP) Proprietà, selezionare Utilizza il 
seguente indirizzo IP

Selezionare Protocollo Internet (TCP/IP)

Cliccare su Proprietà

Cliccare su OK

Inserire indirizzo IP e subnet mask. 
(L’indirizzo IP deve appartenere alla stessa 
gamma del dispositivo DWL-2100AP. 
L’indirizzo IP del dispositivo DWL-2100AP 
è 192.168.0.50.  È possibile assegnare al 
computer un indirizzo IP pari a 192.168.0.51. 
Due computer non possono avere 
stesso indirizzo IP.  Assegnare il valore 
255.255.255.0  al parametro subnet mask)
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Per utenti Windows 2000:

Selezionare Start > Impostazioni > Rete 
e Connessioni remote. Cliccare sulla voce 
Connessione alla rete locale associata 
all’adattatore di rete utilizzato. Selezionare 
Proprietà

Selezionare Utilizza il seguente 
indirizzo IP

Selezionare Protocollo Internet (TCP/IP)

Cliccare su Proprietà

Inserire indirizzo IP e subnet mask. 
(L’indirizzo IP deve appartenere alla stessa 
gamma del dispositivo DWL-2100AP. 
L’indirizzo IP del dispositivo DWL-2100AP
è 192.168.0.50.  È possibile assegnare al 
computer un indirizzo IP pari a 192.168.0.52. 
Due computer non possono avere 
stesso indirizzo IP.  Assegnare il valore 
255.255.255.0  al parametro subnet mask)

Cliccare su OK
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Cliccare su Protocollo Internet (TCP/IP)
Selezionare Start > Impostazioni > Panello 
di controllo .  Fare doppio clic sulla voce 
Connessioni alla rete locale. associata 
all’adattatore di rete utilizzato. Selezionare 
Proprietà

Per utenti Windows Me e 98se:

Selezionare Specifica un indirizzo IP

Inserire indirizzo IP e subnet mask. 
(L’indirizzo IP deve appartenere alla stessa 
gamma del dispositivo DWL-2100AP. 
L’indirizzo IP del dispositivo DWL-2100AP 
è 192.168.0.50.  È possibile assegnare al 
computer un indirizzo IP pari a 192.168.0.52. 
Due computer non possono avere 
stesso indirizzo IP.  Assegnare il valore 
255.255.255.0  al parametro subnet mask)

Selezionare Protocollo Internet (TCP/IP)

Cliccare su Proprietà

Cliccare su OK
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Per utenti Apple Macintosh OS X:

Accedere all’Apple Menu. Cliccare 
su Network e selezionare System 
Preferences

Dal menu a cascata 
Show, selezionare 
Built in Ethernet

Cliccare su 
Apply Now

Dal menu a cascata 
Configuration, 
selezionare Manually

Inserire indirizzo IP e subnet 
mask. (L’indirizzo IP deve 
appartenere alla stessa gamma 
del dispositivo DWL-2100AP. 
L’indirizzo IP del dispositivo 
DWL-2100AP è 192.168.0.50.  
È possibile assegnare al 
computer un indirizzo IP pari a 
192.168.0.51. Due computer 
non possono avere stesso 
indirizzo IP.  Assegnare 
il valore 255.255.255.0  al 
parametro subnet mask)
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DWL-2100AP
D-Link AirPlus XtremeGTM  

802.11g/108Mbps  
Wireless Access Point

5V 2,0A 
gelijkstroomadapter

DWL-2100AP 802.11g/108Mbps Wireless 
Access Point (Basisstation voor draadloos 
network)

Cd-rom (met de handleiding en een 
garantieformulier)

Ethernet-kabel (CAT 5 UTP)

U kunt de DWL-2100AP het beste configureren vanaf een computer (met een Ethernet-
kaart) die is aangesloten op een switch. Het standaard-IP-adres voor de DWL-2100AP is 
192.168.0.50, met  subnetmasker 255.255.255.0. U moet aan uw computer een statisch 
IP-adres toewijzen uit hetzelfde bereik als het IP-adres van de DWL-2100AP om de  
DWL-2100AP te kunnen configureren. Raadpleeg de bijlage als u hulp nodig hebt bij 
het toewijzen van een statisch IP-adres voor de netwerkadapter.

Dit product kunt u configureren 
met elke recente webbrowser, 
bijvoorbeeld Internet Explorer 6 
of Netscape Navigator 7

Controleer de inhoud van de verpakking

Voordat u begint

 Als u een voeding met   
 een andere nominale 

spanning gebruikt, heeft 
dit beschadiging van het 
product tot gevolg en vervalt 
de garantie.

Neem contact op met de leverancier, als een van de 
bovenstaande items ontbreekt.

©2004, 2005 D-Link Systems, Inc. Alle rechten voorbehouden. Handelsmerken of gedeponeerde handelsmerken zijn het eigendom van hun 
respectieve eigenaars. Software en specificaties kunnen zonder voorafgaande waarschuwing worden gewijzigd 
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Reset-knop
Druk op deze knop om de 

fabrieksinstellingen van het 
Access Point te herstellen.

C. Antennes Deze worden 
gebruikt om draadloos 
verbinding te maken met 
802.11b/g-adapters.

B. LAN-poort  De poort 
waarmee u het access 
point via een Ethernet-
kabel kunt aansluiten op 
een switch in het lokale 
netwerk.

A.  Steek eerst het ene uiteinde van de kabel van de voedingsadapter in de 
aansluiting op de achterzijde van de DWL-2100AP en steek het andere uiteinde 
van het snoer in een wandcontactdoos of stekkerdoos. Het Power LED (aan/
uit-lampje) gaat branden om aan te geven dat het apparaat werkt.

B.  	Steek het ene uiteinde van de kabel in de Ethernet-poort op de achterzijde van de 
DWL-2100AP en het andere uiteinde in een Ethernet-breedbandrouter (bijvoorbeeld 
de D-Link DI-604) of switch (zoals de D-Link DSS-5+). Opmerking: U kunt de DWL-
2100AP ook rechtstreeks aansluiten op de computer die u gebruikt om het apparaat te 
configureren. Het Link LED (lampje voor de verbinding) gaat branden als de Ethernet-
verbinding werkt. (Opmerking: De Ethernet-poort op de DWL-2100AP is van het type 
Auto-MDI/MDIX. Dit betekent dat u een Ethernet-kabel van het type straight-through 
(recht) of cross-over (gekruist) kunt aansluiten op de Ethernet-poort van de DWL-
2100AP.

C.   De DWL-G650+ AirPlus G+ draadloze Cardbus-adapter en de DWL-G520+ AirPlus 
G+ draadloze PCI-adapter kunnen zonder aanpassingen met de standaardinstellingen 
worden verbonden met de DWL-2100AP. Computers met 802.11b/g  draadloze 
adapters kunnen ook worden verbonden met de DWL-2100AP.

Sluit het DWL-2100AP draadloos 
Access Point aan op het netwerk

A. Aansluiting 
voor adapter.
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Wanneer u de stappen in deze   
beknopte installatiehandleiding 
hebt uitgevoerd, moet uw  
netwerkconfiguratie er ongeveer 
zo uitzien:

De Setup Wizard

Er verschijnt een 
aanmeldingsscherm.

Open uw webbrowser en typ  
“http://192.168.0.50”  in het 
URL-vak. Druk vervolgens op 
Enter or Return.

Type “admin” fals 
gebruikersnaam en laat 
het wachtwoordveld leeg.

Klik op OK
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De Setup Wizard (vervolg)

Als u bent aangemeld, 
verschijnt het scherm 
Home.

De volgende schermen 
worden weergegeven.

Klik op Wizard uitvoeren

Klik op Next
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Stap 1- Stel het nieuwe 
wachtwoord in.  U hebt de 
mogelijkheid een wachtwoord 
in te stellen.

Stap 2 - Draadloze verbinding 
instellen
Dit zijn de standaardinstellingen 
voor een draadloze verbinding: 
SSID = dlink 
Kanaal = 6

U kunt deze instellingen 
aanpassen aan een bestaand 
draadloos netwerk.

De Setup Wizard (vervolg)

Klik op Next

Klik op Next
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Stap 3 - Encryptie
Op de DWL-2100AP kunt 
u draadloze encryptie op 
twee verschillende niveaus 
inschakelen: 
64-bits en 128-bits. 
Encryptie is standaard 
uitgeschakeld. U kunt 
de encryptie-instellingen 
aanpassen voor een 
veiligere draadloze 
communicatie.

De Setup Wizard (vervolg)

Klik op Next

De installatie is voltooid!

Klik op opnieuw opstarten
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Bijkomende instellingen of algemene informatie kunt u vinden op de tabbladen 
Advanced, Tools of Status in de webinterface of in de handleiding op de cd-rom.

Klik op Close

Klik op Exit

Het tabblad Home wordt opnieuw weergegeven.
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Ga als volgt te werk om een statisch IP-adres toe te wijzen aan de computer die u 
gebruikt voor het configureren van de DWL-2100AP:

Een statisch IP-adres toewijzen in Windows

Ga naar Start > klik op Control 
Panel (Configuratiescherm) > 
dubbelklik op Network Connections 
(Netwerkverbindingen) > klik met 
de rechtermuisknop op Local Area 
Connections (LAN-verbinding) > klik 
op Properties (Eigenschappen).

Selecteer Internet Protocol (TCP/IP).

Geef uw IP-adres en subnetmasker 
in. (Het IP-adres moet binnen hetzelfde 
bereik liggen als het adres van de  
DWL-2100AP. Het IP-adres van de    
DWL-2100AP is 192.168.0.50. U kunt 
adres 192.168.0.51 gebruiken voor uw 
computer. Alle computers moeten 
een uniek IP-adres hebben.  Wijs 
subnetmasker 255.255.255.0 toe.)

Bijlage

Klik op Properties (Eigenschappen).

Selecteer Use the following IP address 
(Het volgende IP-adres gebruiken) in 
het venster Internet Protocol (TCP/IP) 
Properties (Eigenschappen voor Internet-
protocol (TCP/IP)).

Klik op OK
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Windows 2000:
Ga naar Start > Settings (Instellingen) > 
Network and Dial-up Connections (Netwerk- 
en inbelverbindingen) > dubbelklik op de 
Local Area Connection (LAN-verbinding)  
die aan de netwerkadapter in uw computer is 
gekoppeld > kies Properties (Eigenschappen).

Selecteer Internet Protocol (TCP/IP).

Selecteer Use the following IP address 
(Het volgende IP-adres gebruiken).

Geef uw IP-adres en subnetmasker in. (Het 
IP-adres moet binnen hetzelfde bereik liggen 
als het adres van de DWL-2100AP. Het IP-
adres van de DWL-2100AP is 192.168.0.50. 
U kunt adres 192.168.0.52 gebruiken voor 
uw computer. Alle computers moeten een 
uniek IP-adres hebben.  Wijs subnetmasker 
255.255.255.0 toe.)

Klik op Properties (Eigenschappen).

Klik op OK



70

Ga naar Start > Settings (Instellingen) 
> Control Panel (Configuratiescherm) > 
dubbelklik op de Local Area Connection 
(LAN-verbinding) die aan de netwerkadapter 
in uw computer is gekoppeld > kies Properties 
(Eigenschappen).

Windows ME en 98 Tweede editie:

Selecteer Internet Protocol (TCP/IP).

Selecteer Specify IP Address 
(IP-adressen opgeven).

Klik op Properties (Eigenschappen).

Geef uw IP-adres en subnetmasker 
in. (Het IP-adres moet binnen hetzelfde 
bereik liggen als het adres van de 
DWL-2100AP. Het IP-adres van de 
DWL-2100AP is 192.168.0.50. U kunt 
adres 192.168.0.52 gebruiken voor uw 
computer. Alle computers moeten 
een uniek IP-adres hebben.  Wijs 
subnetmasker 255.255.255.0 toe.)

Klik op OK
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Apple Macintosh OS X:

Open het Apple-menu, klik op Network 
(Netwerk) en selecteer System 
Preferences Systeemvoorkeuren).

Selecteer Manually 
(Handmatig) in het menu 
Configure (Configureer).

Selecteer Built in Ethernet 
(Ingebouwd Ethernet) in het 
menu Show (Toon).

Geef uw IP-adres en 
subnetmasker in. (Het IP-
adres moet binnen hetzelfde 
bereik liggen als het adres 
van de DWL-2100AP. Het 
IP-adres van de DWL-2100AP 
is 192.168.0.50. U kunt adres 
192.168.0.51 gebruiken voor 
uw computer. Alle computers 
moeten een uniek IP-adres 
hebben.  Wijs subnetmasker 
255.255.255.0 toe.)

Klik op Apply now  
(Pas nu toe).
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DWL-2100AP
802.11g/108Mbps

Bezprzewodowy punkt dostępowy 
D-Link AirPlus XtremeG™

Zasilacz 5 V, 2.0 A

802.11g/108Mbps Bezprzewodowy 
punkt dostępowy  DWL-2100AP 

Dysk CD (z Podręcznikiem użytkownika) 

Kabel Ethernet UTP, kat. 5.

Do skonfigurowania punktu dostępowego DWL-2100AP najlepiej użyć komputera (z 
kartą sieci Ethernet) połączonego z przełącznikiem lub bezpośrednio z portem Ethernet 
urządzenia DWL-2100AP. Punkt dostępowy DWL-2100AP ma domyślny adres IP 
192.168.0.50 z maską podsieci 255.255.255.0. Podczas konfigurowania konieczne będzie 
przypisanie komputerowi statycznego adresu IP z tego samego zakresu, do którego należy 
adres IP punktu dostępowego DWL-2100AP. Więcej informacji na temat sposobu 
przypisania karcie sieciowej statycznego adresu IP można znaleźć w Dodatku. 

Do skonfigurowania urządzenia 
może posłużyć każda nowoczesna 
przeglądarka, np. Internet Explorer 6 
lub Netscape Navigator 6.2.3.

Przed rozpoczęciem

Zawartość opakowania

 Użycie zasilacza o  
 niewłaściwym napięciu 

znamionowym spowoduje 
uszkodzenie produktu i 
utratę gwarancji

Jeżeli którejkolwiek z tych pozycji brakuje, skontaktuj się ze sprzedawcą.

© 2004, 2005 D-Link Systems Inc. Wszelkie prawa zastrzeżone. Znaki towarowe lub zastrzeżone znaki towarowe są 
własnością odpowiednich podmiotów. Oprogramowanie i dane techniczne mogą ulec zmianie bez powiadomienia. 



A. Gniazdo 
zasilacza

Przycisk Reset 
Naciśnięcie tego przycisku 

przywraca ustawienia fabryczne 
(domyślne) punktu dostępowego.

Podłącz bezprzewodowy punkt 
dostępowy DWL-2100AP do sieci.

C. Anteny Umożliwiają 
bezprzewodową łączność 
z kartami 802.11b/g. 

A.  Najpierw podłącz zasilacz do gniazda na panelu tylnym punktu dostępowego DWL-
2100AP, a następnie włóż wtyczkę na drugim końcu zasilacza do gniazda zasilania na 
ścianie lub listwie rozdzielczej zasilania. Włączy się wskaźnik LED zasilania, co oznacza 
prawidłowe działanie.

B.   Podłącz jeden koniec kabla do portu Ethernet na panelu tylnym punktu dostępowego 
DWL-2100AP, a drugi do szerokopasmowego rutera ethernetowego (np. D-Link DI-
604) lub przełącznika (np. D-Link DES-1005D). Uwaga: DWL-2100AP można również 
podłączyć bezpośrednio do komputera, który będzie użyty do konfiguracji. Włączy się 
wskaźnik LED Link (połączenie), co oznacza prawidłowe połączenie. (Uwaga: port Ethernet 
punktu dostępowego DWL-2100AP ma funkcję automatycznego przełączania interfejsu 
MDI/MDIX, więc do połączenia go z siecią lokalną można użyć kabla ethernetowego 
bezpośredniego lub krosowego.)

C. 	 Karta sieci bezprzewodowej Cardbus AirPlus XtremeG DWL-G650 i karta sieci 
bezprzewodowej PCI AirPlus XtremeG DWL-G520 połączą się z punktem dostępowym 
DWL-2100AP od razu po zainstalowaniu, używając ustawień domyślnych. Z urządzeniem 
DWL-2100AP mogą łączyć się również komputery z innymi kartami sieci bezprzewodowej 
802.11b/g.

B. Port LAN  służy 
do połączenia punktu 
dostępowego z 
przełącznikiem w sieci 
lokalnej za pomocą kabla 
ethernetowego. 
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Po zakończeniu czynności 
opisanych w tej instrukcji 
sieć będzie wyglądała mniej 
więcej tak:

Użyj Kreatora Konfiguracji.

Pojawi się ekran logowania. 

Uruchom przeglądarkę 
internetową i w 
polu Adres wpisz 
„http://192.168.0.50”. 
Następnie naciśnij Enter 
lub Return.

W polu User name 
(Nazwa użytkownika) 
wpisz „admin”. Pole 
Password (Hasło) 
pozostaw puste. 

Kliknij OK
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Kreator konfiguracji (kontynuacja).

Po zalogowaniu 
wyświetli się strona 
główna. 

Wyświetli się ekran 
pokazany obok.

Kliknij Run Wizard 
(Uruchom kreator). 

Kliknij Next (Dalej). 
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Krok 2 – konfigurowanie 
połączenia 
bezprzewodowego
Ustawienia domyślne sieci 
bezprzewodowej:
SSID = dlink 
Channel (kanał) = 6
Możesz zmienić te 
ustawienia tak, aby 
dostosować je do swojej 
sieci.

Kreator konfiguracji (kontynuacja).

Krok 1 – ustalenie 
nowego hasła. 
Opcjonalnie możesz 
ustawić hasło.

Kliknij Next (Dalej). 

Kliknij Next (Dalej). 
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Krok 3 – szyfrowanie 
Urządzenie DWL-2100AP 
udostępnia trzy poziomy 
szyfrowania danych przesyłanych 
siecią bezprzewodową - 64-,
128- i 152-bitowe. Domyślnie 
szyfrowanie jest wyłączone. 
Ustawienia szyfrowania można 
zmienić w celu zapewnienia 
większego bezpieczeństwa 
komunikacji bezprzewodowej. 

Kreator konfiguracji (kontynuacja).

Kliknij Next (Dalej). 

Konfiguracja została zakończona!

Kliknij Restart (Restartuj). 
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Nastąpi powrót do zakładki Home (głównej).

Kliknij Close (Zamknij). 

Kliknij Exit (Wyjdź). 

Dodatkowe ustawienia lub informacje możesz znaleźć w internetowym interfejsie 
zarządzania na zakładkach Advanced (Zaawansowane), Tools (Narzędzia) i Status 
(Stan) oraz w podręczniku na dysku CD.
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Aby przypisać statyczny adres IP laptopowi lub komputerowi stacjonarnemu 
używanemu do skonfigurowania punktu dostępowego DWL-2100AP, wykonaj 
następujące czynności:

Przypisanie statycznego adresu IP w systemie Windows XP

Naciśnij Start > kliknij dwukrotnie Panel 
sterowania >kliknij dwukrotnie Połączenia 
sieciowe > kliknij prawym przyciskiem 
myszy Połączenia lokalne > kliknij 
Właściwości.

W oknie Właściwości: Protokół 
internetowy (TCP/IP) wybierz Użyj 
następującego adresu IP.

Wpisz swój adres IP oraz maskę 
podsieci. Adres IP musi należeć do 
tego samego zakresu, co adres punktu 
dostępowego DWL-2100AP. Urządzenie 
to ma adres 192.168.0.50. Komputerowi 
można przypisać adres 192.168.0.51. 
Żadne dwa komputery nie mogą mieć 
tego samego adresu IP. Wpisz maskę 
podsieci 255.255.255.0.

DODATEK 

Zaznacz Protokół internetowy (TCP/IP).

Kliknij Właściwości.

Kliknij OK
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W systemie Windows 2000:
Naciśnij Start > Ustawienia > Połączenia 
sieciowe i telefoniczne > kliknij dwukrotnie 
Połączenie lokalne związane z kartą 
sieciową zainstalowaną w komputerze > 
wybierz Właściwości.

Wybierz Użyj następującego adresu IP.

Wpisz swój adres IP oraz maskę 
podsieci. Adres IP musi należeć do 
tego samego zakresu, co adres punktu 
dostępowego DWL-2100AP. Urządzenie 
to ma adres 192.168.0.50. Komputerowi 
można przypisać adres 192.168.0.52. 
Żadne dwa komputery nie mogą mieć 
tego samego adresu IP. Wpisz maskę 
podsieci 255.255.255.0.

Zaznacz Protokół internetowy (TCP/IP).

Kliknij Właściwości.

Kliknij OK
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W systemie Windows Me i 98SE:
Kliknij Protokół internetowy (TCP/IP).
Naciśnij Start > Ustawienia > Panel sterowania 
> kliknij dwukrotnie Połączenie lokalne związane 
z kartą sieciową zainstalowaną w komputerze > 
wybierz Właściwości.

Wybierz Określ adres IP.

Wpisz swój adres IP oraz maskę 
podsieci. Adres IP musi należeć do 
tego samego zakresu, co adres punktu 
dostępowego DWL-2100AP. Urządzenie 
to ma adres 192.168.0.50. Komputerowi 
można przypisać adres 192.168.0.52. 
Żadne dwa komputery nie mogą mieć 
tego samego adresu IP. Wpisz maskę 
podsieci 255.255.255.0.

Zaznacz Protokół internetowy (TCP/IP).

Kliknij Właściwości.

Kliknij OK

82



http://www.dlink.pl

W menu rozwijanym 
Configuration 
(Konfiguracja) wybierz 
Manually (Ręcznie).

W systemie Apple Macintosh OS X: 

Przejdź do Apple Menu (Menu Apple), kliknij Network (Sieć) 
i wybierz System Preferences (Preferencje systemowe). 

W menu rozwijanym 
Show (Pokaż) wybierz 
Built-in Ethernet 
(Wbudowany Ethernet).

Wpisz swój adres IP oraz maskę 
podsieci. Adres IP musi należeć 
do tego samego zakresu, co 
adres punktu dostępowego 
DWL-2100AP. Urządzenie 
to ma adres 192.168.0.50. 
Komputerowi można przypisać 
adres 192.168.0.52. Żadne dwa 
komputery nie mogą mieć tego 
samego adresu IP. Wpisz maskę 
podsieci 255.255.255.0.

Kliknij Apply Now 
(Zastosuj teraz). 
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Tento přístroj lze nastavit pomocí 
libovolného aktuálního webového 
prohlížeče, např. Internet Explorer 
6 nebo Netscape Navigator 6.2.3.

DWL-2100AP
D-Link AirPlus XtremeG™ 

802.11g/108Mbps 
Bezdrátový přístupový bod

Napájecí adaptér 5 V ss, 2,0 A

©2004, 2005 D-Link Systems, Inc. Všechna práva vyhrazena. Ochranné známky nebo registrované ochranné známky jsou majetkem 
příslušných vlastníků. Software a technické parametry mohou být bez upozornění změněny. 

Než začnete

Kontrola obsahu dodávky

802.11g/108Mbps Bezdrátový přístupový bod 
DWL-2100AP

CD-ROM (obsahující návod a záruční 
informace)

Ethernetový kabel (CAT 5 UTP)

Pokud některá z položek chybí, kontaktujte prodejce.

Pro konfigurování DWL-2100AP je nejlepší používat počítač (s ethernetovým adaptérem), 
který je připojen k přepínači. Výchozí adresa pro DWL-2100AP je 192.168.0.50 s maskou 
podsítě 255.255.255.0. Pro účely konfigurace budete muset přiřadit vašemu počítači 
statickou IP adresu ze stejného rozsahu, jako je IP adresa DWL-2100AP. Potřebujete-li 
pomoci s nastavením statické IP adresy síťového adaptéru, podívejte se do Dodatku.

 Použití napájecího   
 zdroje s jiným 

jmenovitým napětím 
způsobí poškození přístroje 
a ztrátu záruku.



A. Zásuvka pro
napájecí adaptér.

Tlačítko Reset
Stisknutím tohoto tlačítka 
se obnoví výchozí tovární 

nastavení přístupového bodu.

Připojení bezdrátového přístupového 
bodu DWL-2100AP k vaší síti

C. Antény Slouží pro 
bezdrátové připojení k 
adaptérům 802.11b/g.

A.   Nejprve připojte napájecí adaptér do zásuvky na zadním panelu DWL-2100AP a 
       pak připojte napájecí adaptér do nástěnné zásuvky elektrické sítě nebo zásuvky 
       prodlužovací šňůry. Správná funkce je indikována rozsvícením indikátoru Power.

B.   Připojte jeden konec kabelu do ethernetového portu na zadním panelu            
DWL-2100AP a druhý konec k ethernetovému širokopásmovému směrovači 
(např. D-Link DI-604) nebo přepínači (např. D-Link DSS-5+). Poznámka: Máte 
také možnost připojit DWL-2100AP přímo k počítači, který bude použit pro 
konfiguraci. Správné ethernetové připojení je indikováno rozsvícením indikátoru 
Link. (Poznámka: Ethernetový port na DWL-2100AP má automatické přepínání 
MDI/MDIX. To znamená, že pro připojení k ethernetovému portu na DWL-2100AP 
můžete použít nepřekřížený i překřížený kabel.)

C.    K připojení můžete použít např. produkty řady AirPlus Xtreme G - bezdrátový 
Cardbus adaptér DWL-G650 nebo bezdrátový PCI adaptér DWL-G520. Tyto 
produkty jsou z výroby nakonfigurovány tak, aby se automaticky spojily s        
DWL-2100AP. Počítače vybavené adaptéry 802.11b se také mohou připojit k 

       DWL-2100AP. 

B. LAN port  Slouží pro 
připojení přístupového 
bodu přes ethernetový 
kabel k přepínači v lokální 
síti.

86



Použití konfiguračního programu 
Setup Wizard

Spusťte váš webový 
prohlížeč a do pole 
URL adresy zadejte 
“http://192.168.0.50” 
Pak stiskněte klávesu 
Enter nebo Return.

Objeví se přihlašovací 
okno

V poli User name 
(Jméno uživatele) 
zadejte “admin” a 
pole Password (Heslo) 
nechejte prázdné.

Klikněte na OK

Když dokončíte kroky v tomto 
Návodu na rychlou instalaci, 
mělo by zapojení vaší sítě 
vypadat podobně jako na 
obrázku.

87



Po přihlášení se 
objeví okno Home 

Uvidíte následující okna.

Klikněte na Run 
Wizard

Klikněte na Next

Setup Wizard (pokračování)
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Krok 1 - Nastavení nového 
hesla. Zde máte možnost 
nastavit heslo.

Krok 2 - Nastavení 
bezdrátové komunikace.
Výchozí nastavení pro 
bezdrátovou komunikaci je:
SSID = dlink 
Channel = 6
Toto nastavení můžete změnit, 
aby odpovídalo již existující 
bezdrátové síti.

Setup Wizard (pokračování)

Klikněte na Next

Klikněte na Next
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Krok 3 - Šifrování
DWL-2100AP umožňuje dvě 
úrovně šifrování bezdrátového 
spojení: 64 a 128 bitů. Při 
výchoz ím nastavení  je 
šifrování vypnuto. Nastavení 
šifrování můžete změnit, abyste 
zvýšili zabezpečení bezdrátové 
komunikace.

Vaše nastavení je hotovo!

Setup Wizard (pokračování)

Klikněte na Next

Klikněte na Restart
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Vrátíte se do záložky Home.

Další nastavení nebo informace viz záložky Advanced, Tools nebo Status ve 
webovém konfiguračním programu nebo návod na CD-ROM.

Klikněte na Close

Klikněte na Zavřít

91



DODATEK

Pro přiřazení statické IP adresy laptopu nebo počítači, který používáte pro konfiguraci 
DWL-2100AP, postupujte následovně:

Přiřazení statické IP adresy ve Windows

Vyberte Protokol sítě Internet 
Internet Protocol (TCP/IP)

Klikněte na Vlastnosti (Properties)

Klikněte na OK

Zadejte svoji IP adresu a masku podsítě. 
(IP adresa musí být ve stejném rozmezí 
jako adresa DWL-2100AP . IP adresa  
DWL-2100AP je192.168.0.50.  Počítači 
můžete přiřadit adresu 192.168.0.51. 
Žádné dva počítače v síti nesmí mít 
stejnou IP adresu. Nastavte masku 
podsítě 255.255.255.0.)

Jděte na Start > klikněte na Nastavení > 
kliněte na Síťová připojení > klikněte 
pravým tlačítkem na název síťového 
připojení patřící příslušnému síťovému 
připojení > vyberte Vlastnosti

V okně Protokol sítě Internet zvolte 
Použít následující adresu IP (Use the 
following IP address).
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Pro uživatele Windows 2000:
Jděte na Start >Nastavení (Settings) > 
Síťová a telefonická připojení (Network 
and Dial-up Connections) > klikněte 
pravým tlačítkem na název síťového 
připojení patřící příslušnému síťovému 
připojení > zvolte Vlastnosti (Properties). 

Klikněte na  Vlastnosti (Properties)

Zvolte Použít následující adresu IP 
(Use the following IP address)

Zadejte svoji IP adresu a masku podsítě. 
(IP adresa musí být ve stejném rozmezí 
jako adresa DWL-2100AP. IP adresa   
DWL-2100AP je 192.168.0.50.  Počítači 
můžete přiřadit adresu 192.168.0.52. 
Žádné dva počítače v síti nesmí mít 
stejnou IP adresu. Nastavte masku 
podsítě 255.255.255.0.)

Klikněte na OK

Klikněte na Protokol sítě Internet 
(Internet Protocol (TCP/IP)
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Jděte na Start >Nastavení (Settings) > 
Ovládací panely (Control Panel) > klikněte 
pravým tlačítkem na název síťového připojení 
patřící příslušnému síťovému připojení > zvolte 
Vlastnosti (Properties) 

Pro uživatele Windows ME a 98SE:

Klikněte na Vlastnosti (Properties)

Klikněte na Protokol sítě Internet 
(Internet Protocol (TCP/IP)

Zvolte Zadat adresu IP ručně
(Specify IP address)

Zadejte svoji IP adresu a masku podsítě. 
(IP adresa musí být ve stejném rozmezí 
jako adresa DWL-2100AP. IP adresa   
DWL-2100AP je 192.168.0.50.  Počítači 
můžete přiřadit adresu 192.168.0.52. 
Žádné dva počítače v síti nesmí mít 
stejnou IP adresu. Nastavte masku podsítě 
255.255.255.0.)

Klikněte na OK
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Pro Apple Macintosh OS X:

Jděte do menu Apple, klikněte na  
Network a Select System Preferences

Klikněte na 
Apply Now

V rozvinovacím menu 
Configuration vyberte 
Manually

Zadejte svoji IP adresu a 
masku podsítě.  (IP adresa 
musí být ve stejném rozmezí jako 
adresa DWL-2100AP. IP adresa 
DWL-2100AP je 192.168.0.50.  
Počítači můžete přiřadit adresu 
192.168.0.51. Žádné dva počítače 
v síti nesmí mít stejnou IP 
adresu. Nastavte masku podsítě 
255.255.255.0.)

V rozvinovacím menu 
Show vyberte Built-in 
Ethernet
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Ez a termék a bármely mai ismert 
web böngészővel (pl. Internet 
Explorer 6 vagy Netscape 
Navigator 6.2.3) beállítható.

DWL-2100AP
D-Link AirPlus XtremeG™ 

802.11g/108Mbps 
Vezeték nélküli Hozzáférési pont

5V 2,0A váltóáram adapter

©2004, 2005 D-Link Systems, Inc. All rights reserved. Trademarks or registered trademarks are the property of their 
respective holders. Software and specifications subject to change without notice. 

Előfeltételek

Ellenőrizze a doboz tartalmát

DWL-2100AP 802.11g/108Mbps  
Vezeték nélküli Hozzáférési pont

CD-ROM (Használati Útmutató és Garancia)

Ethernet kábel (CAT5 UTP)

Amennyiben a fenti elemek bármelyike hiányzik, kérjük, 
keresse fel értékesítőjét.

A DWL-2100AP beállításához a legalkalmasabb egy Ethernet adapterrel rendelkező, 
switch-hez kapcsolt számítógép. A DWL-2100AP alapbeállított IP címe 192.168.0.50, 
alhálózati maszkja 255.255.255.0 A DWL-2100AP konfigurálásához a DWL-2100AP 
IP címével megegyező tartományba tartozó IP címet kell kiosztania számítógépének. 
Amennyiben segítségre van szüksége a hálózati adapter részére történő statikus IP cím 
kiosztásához, olvassa el a mellékletet. 

 Eltérő hálózati   
 feszültségű áramforrás 

használata károsíthatja a 
készüléket és érvényteleníti 
a garanciát.



 

A. Bemenet az 
áram adapter 
számára

B. LAN port  a 
hozzáférési pont és egy 
hálózatba épített switch 
összekapcsolásához 
Ethernet kábellel

A DWL-2100AP Vezeték nélküli 
Hozzáférési pont csatlakoztatása a 
hálózathoz

C. Antennas a 
802.11b/g adapterekkel 
vezeték nélküli 
kapcsolódáshoz

A.    Először csatlakoztassa az áram adaptert a DWL-2100AP hátulján található bemenetre, 
majd az adapter másik végét dugja be a fali csatlakozóba vagy elosztóba. Bekapcsolás 
LED kigyulladása jelzi a megfelelő működést.

B.    Az Ethernet kábel egyik végét csatlakoztassa a DWL-2100AP hátulján található Ethernet 
portra, másik végét egy Ethernet szélessávú routerre (pl. D-Link DI-604) vagy switchre 
(pl. D-Link DSS-5+). Megjegyzés: A DWL-2100AP közvetlenül arra a számítógépre is 
csatlakoztatható, amelyen a konfigurációt végzi. A Link (Kapcsolat) LED kigyulladása jelzi 
a megfelelő Ethernet kapcsolatot. (Megjegyzés: A DWL-2100AP Ethernet portja Auto-
MDI/MDIX. Ennek köszönhetően mind egyenes, mind keresztirányú Ethernet kábelt is 
használhat a DWL-2100AP Ethernet portjához történő csatlakozásra.)

C.    A DWL-G650+ AirPlus G+ Vezeték nélküli Cardbus Adapter és a DWL-G520+ AirPlus G+ 
Vezeték nélküli PCI Adapter alapbeállításainak köszönhetően a bekapcsolást követően 
azonnal kapcsolódnak a DWL-2100AP-hoz. A 802.11b/g vezeték nélküli adapterrel 
rendelkező számítógépek is csatlakozhatnak a DWL-2100AP-hoz.

Visszaállítás gomb 
a gomb benyomása visszaállítja 

a hozzáférési pont gyári 
alapbeállításait
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A Telepítő varázsló használata

Nyisson meg egy 
web böngészőt, 
és gépelje be a 
“http://192.168.0.50” 
URL címet, majd 
nyomja meg az Enter 
gombot.

A bejelentkezési ablak 
jelenik meg.

Billentyűzze be az 
“admin” szót a 
Felhasználónévhez, és 
hagyja üresen a Jelszó 
mezőt.

Ha követte a Gyors 
Telepítési Útmutató 
lépéseit, hálózata a 
következőhöz 
hasonlóan néz ki:

Kattintson az 
OK gombra
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Miután bejelentkezett 
a Kezdőlap ablak 
jelenik meg.

A következő 
ablakokat fogja 
látni.

Kattintson a 
Varázsló futtatása 
gombra

A Telepítő varázsló használata

Kattintson a 
Tovább gombra
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1. lépés - SÁllítsa be új 
jelszavát Jelszót állíthat be

2. lépés - Vezeték 
nélküli beállítások
Az alap vezeték nélküli 
beállítások:
SSID = dlink
Csatorna = 6
Ezeket a beállításokat 
megváltoztathatja 
egy meglévő vezeték 
nélküli hálózatra 
kapcsolódáshoz.

A Telepítő varázsló használata

Kattintson a 
Tovább gombra

Kattintson a 
Tovább gombra
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3. lépés - Encryption (Titkosítás)
A DWL-2100AP a titkosítás két 
szintjére képes: 64 vagy 128 
bites lehet. Alapbeállításként 
a titkosítás ki van kapcsolva. 
Megváltoztathatja a biztonsági 
beállításokat a biztonságosabb 
vezeték nélküli kommunikáció 
érdekében.

A beállítás kész!

A Telepítő varázsló használata

Kattintson a 
Újraindítás gombra

Kattintson a 
Tovább gombra
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Kattintson a 
Bezár gombra

Ezzel visszatér a Kezdőlap ablakba

A további beállításokhoz és információhoz nézze meg a web-menedzsment interfész 
Haladó, Eszközök és Állapot ablakait valamint a CD-ROM-on található használati 
útmutatót..

Kattintson z 
Kilépés gombra
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Melléklet

A DWL-2100AP konfigurálására használt számítógép részére statikus IP cím 
kiosztásához kérjük, kövesse a következő lépéseket:

Statikus IP cím kiosztása Windows alatt

Lépjen be a Start Menübe –  
kattintson kétszer a Vezérlőpult 
ikonján – kattintson kétszer a 
Hálózati kapcsolatok ikonon – 
kattintson az egér jobb gombjával 
a Helyi kapcsolatokra – válassza 
ki a Tulajdonságokat 

Billentyűzze be IP címét és alhálózati 
maszkját. (Az IP címnek ugyanabba a 
tartományba kell esnie, amibe a 
DWL-2100AP IP címének. A DWL-2100AP 
IP címe 192.168.0.50. A számítógépnek 
adhatja a 192.168.0.51-et. Nem lehet két 
számítógépnek azonos IP címe. Adja meg 
alhálózati maszknak a 255.255.255.0-át.)

Kattintson a Tulajdonságokra

Kattintson az Internet Protokollra 
(TCP/IP)

Válassza ki A következő IP címet 
használja sort az Internet Protokoll 
(TCP/IP) Tulajdonságok ablakban

Kattintson az 
OK gombra
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Windows 2000 felhasználóknak:
Lépjen be a Start Menü – Beállítások – 
Hálózati és behívó kapcsolatok 
ablakba, majd kattintson kétszer arra 
a Helyi kapcsolatra, amelyhez hálózati 
adapterét csatlakoztatta. Válassza ki a 
Tulajdonságokat 

Kattintson az Internet Protokollra (TCP/IP)

Válassza ki A következő IP címet 
használja sort. 

Billentyűzze be IP címét és alhálózati maszkját. 
(Az IP címnek ugyanabba a tartományba kell 
esnie, amibe a DWL-2100AP IP címének. A 
DWL-2100AP IP címe 192.168.0.50. A 
számítógépnek adhatja a 192.168.0.52-őt. Nem 
lehet két számítógépnek azonos IP címe. Adja 
meg alhálózati maszknak a 255.255.255.0-át.)

Kattintson az 
OK gombra

Kattintson a Tulajdonságokra
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Lépjen be a Start Menü – Beállítások – 
Vezérlőpult ablakba, majd kattintson kétszer 
arra a Helyi kapcsolatra, amelyhez hálózati 
adapterét csatlakoztatta. Válassza ki a 
Tulajdonságokat 

Windows Me és 98SE felhasználóknak:

Kattintson az Internet 
Protokollra (TCP/IP)

Válassza ki az IP cím 
meghatározása sort. 

Billentyűzze be IP címét és alhálózati maszkját. 
(Az IP címnek ugyanabba a tartományba kell 
esnie, amibe a DWL-2100AP IP címének. A 
DWL-2100AP IP címe 192.168.0.50. A 
számítógépnek adhatja a 192.168.0.52-őt. Nem 
lehet két számítógépnek azonos IP címe. Adja 
meg alhálózati maszknak a 255.255.255.0-át.)

Kattintson az 
OK gombra

Kattintson a Tulajdonságokra
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Apple Macintosh OS X felhasználóknak:

Lépjen be az Apple Menübe, majd 
kattintson kétszer a Hálózat ikonra, és 
válassza ki a Rendszer preferenciák ikont.

A Beállítás legördülő 
menüben válassza ki a 
Manuálisan sort.

Billentyűzze be IP címét és 
alhálózati maszkját. (Az IP 
címnek ugyanabba a tartományba 
kell esnie, amibe a 
DWL-2100AP IP címének. 
A DWL-2100AP IP címe 
192.168.0.50. A Macintoshnak 
adhatja a 192.168.0.51-et. Nem 
lehet két számítógépnek azonos 
IP címe. Adja meg alhálózati 
maszknak a 255.255.255.0-át.)

A Megmutat legördülő 
menüben válassza ki a 
Beépített Ethernet sort.

Kattintson az 
Most alkalmaz gombra
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Dette produktet kan installeres 
med alle nyere nettlesere, for 
eksempel Internet Explorer 6 
eller Netscape Navigator 6.2.3.

DWL-2100AP
D-Link AirPlus XtremeGTM  

 802.11g/108Mbps
trådløst aksesspunkt

5 V 2.0 A DC-adapter

DWL-2100AP 802.11g/108Mbps 
trådløst aksesspunkt

CD-ROM (med brukermanual og garanti)

Ethernet-kabel (CAT5 UTP) 

Det er best å bruke en PC (med en Ethernet-adapter) som er tilkoblet en switch, for 
konfigurering av DWL-2100AP. Standard IP-adresse for DWL-2100AP er 192.168.0.50 
med subnetmaske 255.255.255.0. Du må tildele PC-en en statisk IP-adresse innenfor 
samme område som DWL-2100AP’s IP-adresse for å konfigurere DWL-2100AP. 
Se vedlegget hvis du trenger hjelp med å tildele en statisk IP-adresse for 
nettverksadapteren.

Før du begynner

Kontroller innholdet i pakken

©2004, 2005 D-Link Systems, Inc. Alle rettigheter forbeholdt. Alle varemerker og registrerte varemerker tilhører sine respektive eiere. 
Programvare og spesifikasjoner kan endres uten forvarsel.

        Bruk av strømtilførsel 	
        med annen spenning 
vil skade produktet og gjøre 
garantien ugyldig.

Vennligst ta kontakt med forhandleren dersom noe av det ovenstående mangler.
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Reset-knapp 
Når du trykker her, gjenoppretter du 
de opprinnelige fabrikkinnstillingene 

for aksesspunktet.

Tilkobling av DWL-2100AP trådløst 
aksesspunkt til nettverket

C. Antenne – brukes 
til trådløs tilkobling til 
802.11b/g-adaptere.

A.   Koble først strømadapteren til inngangen på baksidepanelet av DWL-2100AP, 
og koble deretter den andre enden av adapteren til et vegguttak eller et annet 
tilkoblingspunkt. LED-lampen for strømtilførsel slås PÅ og viser at adapteren 
fungerer som den skal.

B.   Sett inn den ene enden av kabelen i Ethernet-porten på baksidepanelet på 
      DWL-2100AP og koble den andre enden av kabelen til en Ethernet 

bredbåndsruter (for eksempel D-Link DI-604) eller switch (for eksempel D-Link 
DSS-5+). Merk: Du har også mulighet til å koble DWL-2100AP direkte til PC-en 
som skal brukes til konfigureringen. LED-lampen for tilkobling lyser og viser at 
Ethernet-tilkoblingen fungerer. (Merk: Ethernet-porten på DWL-2100AP er Auto 
MDI/MDIX. Det betyr at du kan bruke en gjennomgående eller en krysset Ethernet-
kabel til å koble til Ethernet-porten på DWL-2100AP.)

C.   DWL-G650+ AirPlus G+ trådløs Cardbus-adapter og DWL-G520+ AirPlus G+ 
trådløs PCI-adapter kan kobles til direkte uten konfigurering når DWL-2100AP 
benytter standardinnstillingene for trådløs tilkobling. PC-er med 802.11b/g trådløs 
adapter kan også tilkobles DWL-2100AP.

B. LAN PORT  
– for tilkobling av 
aksesspunktet til en 
switch i det lokale 
nettverket med en 
Ethernet-kabel.

A. Inngang for 
strømadapter.
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Når du har fullført 
alle trinnene i denne 
hurtiginstallasjonsveiledningen, 
skal det tilkoblede nettverket se 
ut omtrent slik:

Bruke installasjonsveiviseren

Åpne nettleseren 
og skriv inn 
“http://192.168.0.50” 
i URL-adressefeltet. 
Trykk deretter på Enter 
eller Linjeskift.

Påloggingsvinduet kommer 
til syne.

Skriv inn brukernavnet 
“admin”, og la 
passordfeltet være 
blankt.

Klikk på OK
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Installasjonsveiviseren (forts.)

Når du er logget inn, 
kommer skjermbildet 
Home (Hjem) til syne.

Klikk på Run Wizard 
(Kjør veiviseren)

Følgende skjermbilder 
kommer til syne.

Klikk på Next (Neste)



113

Trinn 1 – Oppgi nytt passord. 
Du har mulighet til å opprette et 
passord.

Trinn 2- Trådløs installasjon
Standardinnstillingene for 
trådløs er: 
SSID = dlink
Kanal = 6
Du kan endre disse 
innstillingene og tilpasse dem 
til et eksisterende trådløst 
nettverk.

Installasjonsveiviseren (forts.)

Klikk på Next (Neste)

Klikk på Next (Neste)
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Trinn 3 - Kryptering
DWL-2100AP har to nivåer 
for trådløs kryptering: 64-
bits og 128-bits. Kryptering 
er deaktivert som 
standard. Du kan endre 
krypteringsinnstillingene 
slik at du får sikrere trådløs 
kommunikasjon.

Installasjonen er ferdig!

Installasjonsveiviseren (forts.)

Klikk på Next (Neste)

Klikk på Restart 
(Start på nytt)
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Hvis du vil gjøre avanserte innstillinger eller ønsker mer informasjon, bruker du 
skillearkene Advanced (Advansert), Tools (Verktøy) eller Status i skjermbildet for 
administrasjon på Internett, eller brukermanualen du har fått på CD-ROM.

Klikk på Close (Lukk)

Klikk på Exit (Avslutt)

Du kommer tilbake til skillearket Home (Hjem).
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Slik tildeler du en statisk IP-adresse til den bærbare eller stasjonære PC-en som du 
bruker til å konfigurere DWL-2100AP:

Tildele en statisk IP-adresse i Windows

Gå til Start > Dobbeltklikk på Kontrollpanel > 
Dobbeltklikk på Nettverksforbindelser > 
Høyreklikk på Lokale tilkoblinger > Klikk på 
Egenskaper

Skriv inn IP-adresse og subnetmaske.  
(IP-adressen må være i samme område 
som DWL-2100AP. IP-adressen for 
DWL-2100AP er 192.168.0.50. Du kan 
tildele din PC 192.168.0.51. To PC-er 
kan aldri ha samme IP-adresse. Tildel 
subnetmaske 255.255.255.0.)

VEDLEGG 

Klikk på Internet Protocol 
(Internett-protokoll) (TCP/IP)

Klikk på Properties 
(Egenskaper)

Velg Use the following IP address 
(Bruk denne IP-adressen) i vinduet med 
egenskaper for Internettprotokoll (TCP/IP)

Klikk på OK
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For brukere av Windows 2000:
Gå til Start > Settings (Innstillinger) > 
Network and Dial-up Connections (Nettverk 
og eksterne tilkoblinger) > dobbeltklikk på 
Local Area Connection (Lokal tilkobling) 
for nettverksadapteren som er installert på 
systemet > velg Properties (Egenskaper)

Klikk på Internet Protocol 
(Internett-protokoll) (TCP/IP)

Klikk på Properties 
(Egenskaper)

Skriv inn IP-adresse og subnetmaske.  
(IP-adressen må være i samme område 
som DWL-2100AP. IP-adressen for 
DWL-2100AP er 192.168.0.50. Du kan 
tildele din PC 192.168.0.52. To PC-er 
kan aldri ha samme IP-adresse. Tildel 
subnetmaske 255.255.255.0.)

Velg Use the following IP address 
(Bruk denne IP-adressen) i vinduet med 
egenskaper for Internettprotokoll (TCP/IP)

Klikk på OK
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Klikk på Internet Protocol (TCP/IP) Gå til 
Start > Settings (Innstillinger) > Control 
Panel (Kontrollpanel) > Dobbeltklikk på 
Local Area Connection (Lokal tilkobling) 
for nettverksadapteren som er installert på 
systemet > velg Properties (Egenskaper)

Brukere av Windows Me og 98se:

Velg Angi en IP-adresse 

Klikk på Internet Protocol 
(Internett-protokoll) (TCP/IP)

Klikk på Properties 
(Egenskaper)

Skriv inn IP-adresse og subnetmaske.  
(IP-adressen må være i samme område 
som DWL-2100AP. IP-adressen for 
DWL-2100AP er 192.168.0.50. Du kan 
tildele din PC 192.168.0.52. To PC-er 
kan aldri ha samme IP-adresse. Tildel 
subnetmaske 255.255.255.0.)

Klikk på OK
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Velg Manually (Manuell) 
i rullegardinmenyen 
Konfigurering

Skriv inn IP-adresse og 
subnetmaske. (IP-adressen 
må være i samme område som 
DWL-2100AP. IP-adressen for 
DWL-2100AP er 192.168.0.50. 
Du kan tildele din Macintosh PC 
192.168.0.51. To PC-er kan aldri 
ha samme IP-adresse. Tildel 
subnetmaske 255.255.255.0.)

Apple Macintosh OS X:

Gå til Apple Menu (Apple-menyen), 
klikk på Network (Nettverk) 
og velg System Preferences 
(Systempreferanser)

Velg Built-in Ethernet 
(Innebygd Ethernet) i 
rullegardinmenyen

Klikk på Apply Now 
(Bruk nå)

http://www.dlink.no





DWL-2100AP
D-Link AirPlus XtremeGTM 

802.11g/108Mbps 
Wireless Access Point 

5V 2.0A jævnstrømadapter

DWL-2100AP 802.11g/108Mbps 
Wireless Access Point

Cd-rom (indeholder håndbog og garanti)

Ethernet-kabel (CAT5 UTP)

Når du skal konfigurere DWL-2100AP, er det bedst at bruge en computer (med et 
Ethernet-netværkskort), der er tilsluttet en switch. Standard-IP-adressen til DWL-2100AP 
er 192.168.0.50 med undernetmasken 255.255.255.0. Du skal tildele din computer en 
statisk IP-adresse, der ligger inden for samme område som IP-adressen for DWL-2100AP, 
når DWL-2100AP skal konfigureres. Se Appendiks, hvis du har brug for hjælp, når 
du skal tildele en statisk IP-adresse til 
netværkskortet.

  Hvis der bruges en  
  strømforsyning med 

en anden spænding, vil 
produktet blive beskadiget, 
og garantien for produktet 
vil bortfalde.

Dette produkt kan installeres 
med brug af en hvilken som 
helst aktuel webbrowser, 
dvs. Internet Explorer 6 eller 
Netscape Navigator 7

Før du går i gang

Kontroller indholdet af pakken

©2004, 2005 D-Link Systems, Inc. Alle rettigheder forbeholdes. Varemærker eller registrerede varemærker tilhører deres respektive 
ejere. Software og specifikationer kan ændres uden forudgående varsel.

Hvis noget af ovennævnte indhold mangler, skal du kontakte 
forhandleren.
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B. LAN-PORT  Bruges til 
at slutte adgangspunktet 
til en switch på 
lokalnetværket ved hjælp 
af et Ethernet-kabel.

Tilslutning af DWL-2100AP 
Wireless Access Point til netværket

C. Antenner Bruges 
til trådløs tilslutning til 
802.11b/g-netværkskort.

A.  Slut først strømadapteren til modtageren, der er placeret på bagpanelet af DWL-
2100AP, og sæt derefter den anden ende af strømadapteren til en stikkontakt eller 
en multistikdåse. Lysdioden for strøm tændes (ON) for at angive korrekt brug.

B.  Sæt den ene ende af kablet i Ethernet-porten i bagpanelet af DWL-2100AP og 
den anden ende af kablet til en Ethernet-bredbåndsrouter (dvs., D-Link DI-604) 
eller en switch (dvs. D-Link DSS-5+). Bemærk! Du har også mulighed for at slutte 
DWL-2100AP direkte til den computer, der skal bruges til konfigurationen. Lysdioden 
for forbindelse lyser for at angive korrekt Ethernet-forbindelse. (Bemærk! Ethernet-
porten på DWL-2100AP er Auto-MDI/MDIX. Det betyder, at du kan bruge et straight-
through- eller crossover-Ethernet-kabel til at oprette forbindelse til Ethernet-porten 
på DWL-2100AP).

C.  DWL-G650+ AirPlus G+ Wireless Cardbus Adapter og DWL-G520+ AirPlus 
G+ Wireless PCI Adapter kan uden videre tilsluttes DWL-2100AP med brug af 
standardindstillingerne for trådløs forbindelse. Computere med 802.11b/g trådløse 
netværkskort kan også sluttes til DWL-2100AP.

A. Modtager til 
strømdapteren.

Knappen Nulstil 
 Når der trykkes på denne 

knap, gendannes routeren til de 
oprindelige standardindstillinger 

fra fabrikken.
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Når du har fuldført trinnene i denne Lyninstallationsvejledning, bør det tilsluttede 
netværk være meget lig dette:

Brug af installationsguiden

Pop-up-skærmbilledet til logon 
vises.

Åbn webbrowseren, og skriv 
“http://192.168.0.1” i boksen til 
URL-adressen. Tryk derefter på 
Enter eller Return.

Skriv “admin” som 
brugernavn, og undlad 
at udfylde feltet til 
adgangskode.

Klik på OK
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Når du er logget på, 
vises skærmbilledet 
Startside.

Nu vises følgende skærmbilleder

Klik på Kør guide

Klik på Næste

Installationsguiden (fortsat)
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Trin 1 – Definer den nye 
adgangskode. Du kan selv 
vælge adgangskoden.

Trin 2 - Trådløs installation
Standardindstillingerne 
for trådløs forbindelse er 
følgende: 
SSID = dlink
Kanal = 6
Du kan ændre disse 
indstillinger, så de er i 
overensstemmelse med 
et eksisterende trådløst 
netværk.

Installationsguiden (fortsat)

Klik på Næste

Klik på Næste
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Trin 3 - Kryptering
DWL-2100AP kan håndtere 
t o  n i v e a u e r  t r å d l ø s 
kryptering, 64-bit og 128-bit. 
Kryptering er som standard 
deaktiveret. Du kan ændre 
krypteringsindstillingerne, 
så der opnås en mere sikker 
trådløs kommunikation.

Installationen er fuldført!

Installationsguiden (fortsat)

Klik på Næste

Klik på Genstart
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Klik på Luk

Du vender tilbage til fanen Startside.

Klik for at afslutte

Hvis du ønsker yderligere indstillinger eller oplysninger, henvises til fanerne 
Avanceret, Funktioner eller Status i brugergrænsefladen til webstyring eller til den 
håndbog, som findes på cd’en.
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Når du vil tildele en statisk IP-adresse til den bærbare eller stationære computer, du 
bruger til at konfigurere DWL-2100AP, skal du gøre følgende:

Tildeling af en statisk IP-adresse i Windows

Gå til Start >  dobbeltklik på 
Kontrolpanel > dobbeltklik på 
Netværksforbindelser > højreklik 
på LAN-forbindelse > Klik på 
Egenskaber

Vælg Brug følgende IP-adresse 
i vinduet Egenskaber for 
internetprotokol (TCP/IP)

Skriv IP-adressen og undernetmasken. 
(IP-adressen skal ligge inden for samme 
område som  DWL-2100AP. IP-adressen 
for  DWL-2100AP er 192.168.0.50. Du 
kan tildele 192.168.0.51 til din computer. 
To computere kan ikke have samme 
IP-adresse. Tildel undernetmasken 
255.255.255.0).

Appendiks 

Fremhæv Internetprotokol (TCP/IP)

Klik på Egenskaber

Klik på OK
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Til Windows 2000-brugere:
Gå til Start> Indstillinger > 
Netværks- og opkaldsforbindelser > 
dobbeltklik på den LAN-forbindelse , 
der er tilknyttet det netværkskort, der er 
installeret i systemet >  vælg Egenskaber

Klik på Internet Protocol (TCP/IP)

Vælg Brug følgende IP-adresse 

Skriv  IP-adressen og undernetmasken. 
(IP-adressen skal ligge inden for samme 
område som  DWL-2100AP. IP-adressen 
for  DWL-2100AP er 192.168.0.50. Du 
kan tildele 192.168.0.52 til din computer. 
To computere kan ikke have samme 
IP-adresse. Tildel undernetmasken 
255.255.255.0).

Klik på Egenskaber

Klik på OK
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Klik på Internetprotokol (TCP/IP)
gå til Start > Indstillinger > Kontrolpanel > 
dobbeltklik på den LAN-forbindelse ader er 
tilknyttet det netværkskort, der er installeret i 
systemet > ælg Egenskaber

Til Windows Me- og 98se-brugere:

Klik på Internet Protocol (TCP/IP)

Vælg Angiv IP-adresse

Klik på Egenskaber

Klik på OK

Skriv  IP-adressen og undernetmasken. 
(IP-adressen skal ligge inden for samme 
område som  DWL-2100AP. IP-adressen 
for  DWL-2100AP er 192.168.0.50. Du 
kan tildele 192.168.0.52 til din computer. 
To computere kan ikke have samme 
IP-adresse. Tildel undernetmasken 
255.255.255.0).
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Gå til Apple-menuen, klik på Netværk og 
vælg Systemindstillinger

Vælg Manuelt 
i rullemenuen 
Konfiguration

Til Apple Macintosh OS X:

Vælg Indbygget 
Ethernet i den viste 
rullemenu

Skriv  IP-adressen og 
undernetmasken. (IP-adressen 
skal ligge inden for samme 
område som  DWL-2100AP. 
IP-adressen for  DWL-2100AP 
er 192.168.0.50. Du kan tildele 
192.168.0.52 til din computer. 
To computere kan ikke 
have samme IP-adresse.    
Tildel undernetmasken 
255.255.255.0).

Klik på  
Anvend nu

http://www.dlink.dk





Tämän tuotteen asennuksen voi suorittaa 
käyttäen mitä tahansa uudehkoa selainta, 
esim. Internet Explorer 6:ta tai Netscape 
Navigator 6.2.3:a

DWL-2100AP
D-Link AirPlus XtremeGTM 

802.11g/108Mbps 
langaton tukiasema

5 V 2,0 A verkkomuuntaja

Ennen kuin aloitat

Pakkauksen sisältö

DWL-2100AP 802.11g/108Mbps 
langaton tukiasema

CD-ROM-levy (sisältää käsikirjan ja 
takuutodistuksen) 

Verkkokaapeli (Ethernet CAT5 UTP)

Jos pakkauksesta puuttuu jokin yllämainituista, ota yhteys 
jälleenmyyjääsi.

Käytä mieluiten tietokonetta, joka on kytketty verkkokaapelilla kytkimeen, DWL-2100AP:n 
asetusten muuttamiseen. DWL-2100AP: n oletus-IP-osoite on 192.168.0.50 ja aliverkon 
peitteen oletusarvo 255.255.255.0. Sinun tulee määrittää tietokoneesi kiinteä IP-osoite 
samalle alueelle kuin DWL-2100AP: n IP-osoite, jotta pääset muuttamaan DWL-2100AP:
n asetuksia. Katso liitteestä, jos tarvitset opastusta siihen, miten määrität tietokoneellesi 
kiinteän IP-osoitteen.

 Muuta kuin edellä   
 mainittua jännitettä 

käyttävän virtalähteen käyttö 
vahingoittaa tuotetta ja mitätöi 
takuun.

©2004, 2005 D-Link Systems, Inc. Kaikki oikeudet pidätetään. Tuotemerkit tai rekisteröidyt tuotemerkit ovat asianomaisten yritysten 
omaisuutta. Oikeus ohjelmisto- ja teknisiin muutoksiin pidätetään.



A.Verkkovirtaliitäntä

B. LAN port  on liitäntä 
tukiaseman liittämiseksi 
verkkoon kytkimen 
ja verkkokaapelin 
välityksellä.

DWL-2100AP-tukiaseman kytkeminen 
verkkoon

C. Antenneja  
käytetään 
langattoman yhteyden 
saamiseksi 802.11b/g-
yhteensopiviin 
verkkosovittimiin.

A.   Kytke ensin muuntaja kiinni DWL-2100AP: n takapaneelissa olevaan 
sähköverkkoliitäntään ja sen jälkeen sähköverkkoon. Power-valon pitäisi nyt syttyä 
virran kytkeytymisen merkiksi (ON).

B.    Kytke verkkokaapelin toinen pää kiinni DWL-2100AP: n takapaneelissa sijaitsevaan 
Ethernet-porttiin ja kytke sitten kaapelin toinen pää joko reitittimeen (esim. D-Link 
DI-604) tai kytkimeen (esim. D-Link DSS-5+). Huom! Voit myös kytkeä DWL-2100AP: 
n suoraan siihen tietokoneeseen, jolla haluat tehdä muutoksia asetuksiin. Link-valon 
pitäisi nyt syttyä yhteyden syntymisen merkiksi. (Huom! DWL-2100AP: n verkkoportti 
on Auto- MDI/MDIX-yhteensopiva. Tämä tarkoittaa, että voit käyttää niin suoria kuin 
ristiinkytkettyjäkin verkkokaapeleita.

C.   The DWL-G650+ AirPlus G+ -PCMCIA-kortilla ja DWL-G520+ AirPlus G+ -PCI- 
kortilla yhteys syntyy oletusasetuksin. Sellaisilla tietokoneilla, joissa on 802.11b/g- 
yhteensopiva verkkosovitin, voi ottaa yhteyden DWL-2100AP:hen.

Reset-painike
Tätä painiketta painamalla 
palautat voimaan reitittimen 

alkuperäiset tehdasasetukset.
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Asennusvelhon käyttö

Avaa www-selaimesi 
ja kirjoita osoiteriville: 
“http://192.168.0.50” 
(ilman lainausmerkkejä) 
Paina sitten Enteriä tai 
Returnia. 

Sisäänkirjautumis-
ponnahdusikkuna tulee 
näkyviin.

Kirjoita käyttäjänimeksi 
“admin” (ilman 
lainausmerkkejä), mutta 
jätä salasana-kenttä 
tyhjäksi.

Klikkaa OK

Kun olet käynyt läpi edellä 
mainitut kohdat, pitäisi verkon 
olla toiminnassa ja näyttää 
tältä:
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Kun olet kirjautunut 
sisään, avautuu 
Asennusvelhon 
kotisivu.

Eteesi avautuvat 
seuraavanlaiset ruudut:

Klikkaa Run 
Wizard

Klikkaa Next

(jatkuu)
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Vaihe 1 - Set up your new 
password (Määrittele 
itsellesi uusi salasana) 
Tässä kohdin sinulla on 
mahdollisuus asettaa uusi 
salasana.

Vaihe 2 - Wireless Setup 
(Langattoman yhteyden 
asetukset) 
Langattoman verkon 
oletusasetuksesi ovat:
SSID = dlink
Channel = 6
Voit tarvittaessa muuttaa näitä 
asetuksia olemassa olevaa 
verkkoa vastaaviksi.

(jatkuu)

Klikkaa Next

Klikkaa Next
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Vaihe 3 - Encryption
DWL-2100APkykenee 
kahdenasteiseen salaukseen, 
64-bittiseen ja 128-bittiseen. 
Salaus on oletusarvoisesti 
kytketty pois päältä. Voit 
muuttaa salausasetuksia, 
jos haluat langattomaan 
tietoliikenteeseen kohonnutta 
tietoturvaa.

Asennus on nyt valmis!

(jatkuu)

Klikkaa Next

Klikkaa Restart
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Palaat nyt Home.

Lisäasetuksia voit tehdä ja lisäinformaatiota saada selainhallinnan Advanced- 
(Lisäasetukset), Tools- (Työkalut) ja Status- (Tila) välilehdillä. Lisäinformaatiota 
löydät myös CD-ROM-levyllä sijaitsevasta Käsikirjasta.

Klikkaa  Close

Klikkaa Exit
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Liitteet

Toimi seuraavasti määrittääksesi kiinteän IP-osoitteen siihen kannettavaan 
tietokoneeseen, jolla haluat muuttaa DWL-2100AP:n asetuksia:

Kiinteän IP-osoitteen määritys Windowsissa

Valitse Start (Käynnistä) > tuplaklikkaa 
Control Panel (Ohjauspaneeli) > 
tuplaklikkaa Network Connections 
(Verkko- japuhelinverkkoyhteydet) > 
klikkaa hiiren oikealla painikkeella Local 
Area Connections (Lähiverkkoyhteydet) > 
Klikkaa Properties (Ominaisuudet)

Valitse Internet Protocol (TCP/IP)

Klikkaa Properties

Klikkaa OK

Syötä IP-osoitteesi (IP address) ja 
aliverkon peite (subnet mask). (IP-osoitteen 
on oltava samalla alueella kuin 
DWL-2100AP: n IP-osoite. DWL-2100AP:
n IP-osoite on 192.168.0.50. Voit määrittää 
tietokoneesi IP-osoitteeksi 192.168.0.51. 
Huom! Kahdella eri tietokoneella ei voi 
olla samaa IP-osoitetta.  Määritä aliverkon 
peitteeksi 255.255.255.0.)

Valitse Use the following IP address 
(Käytä seuraavaa IP-osoitetta) 
(Internet Protocol (TCP/IP) Properties 
(TCP/IP ominaisuudet) -ikkunassa
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Windows 2000:n käyttäjille:
Paina Start (Käynnistä) > Settings 
(Asetukset) > Network and Dial-
up Connections (Verkko- ja 
puhelinverkkoyhteydet) > Valitse omaa 
verkkosovitintasi vastaava yhteys > 
valitse Properties (Ominaisuudet)

Klikkaa  Properties

Valitse Use the following IP address

Syötä IP-osoitteesi (IP address) ja aliverkon 
peite (subnet mask). (IP-osoitteen on 
oltava samalla alueella kuin DWL-2100AP:
n IP-osoite. DWL-2100AP: n IP-osoite on 
192.168.0.50. Voit määrittää tietokoneesi 
IP-osoitteeksi 192.168.0.52. Huom! 
Kahdella eri tietokoneella ei voi olla samaa 
IP-osoitetta.  Määritä aliverkon peitteeksi 
255.255.255.0.)

Klikkaa OK

Klikněte Internet Protocol 
(TCP/IP)

141



Paina Start (Käynnistä) > Settings (Asetukset) >  
Control Panel (Ohjauspaneeli) > kaksoisklikkaa 
omaa verkkosovitintasi vastaavaa 
paikallisverkkoyhteyden kuvaketta > valitse 
Properties (Ominaisuudet)

Windows ME:n ja 98se:n käyttäjille:

Klikkaa Properties

Klikkaa Internet Protocol (TCP/IP)

Valitse Specify IP Address

Syötä IP-osoitteesi (IP address) ja 
aliverkon peite (subnet mask). 
(IP-osoitteen on oltava samalla alueella kuin 
DWL-2100AP:n IP-osoite. 
DWL-2100AP:n IP-osoite on 192.168.0.50. 
Voit määrittää tietokoneesi IP-osoitteeksi 
192.168.0.52. Huom! Kahdella eri 
tietokoneella ei voi olla samaa IP-
osoitetta.  Määritä aliverkon peitteeksi 
255.255.255.0.)

Klikkaa OK
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Apple Macintosh OS X:

Mene  Omenavalikkoon klikkaa Network 
ja valitse System Preferences.

Klikkaa 
Apply Now

Valitse Configuration-
alasvetovalikosta Manually

Syötä IP-osoitteesi (IP 
address) ja aliverkon peite 
(subnet mask). (IP-osoitteen 
on oltava samalla alueella kuin 
DWL-2100AP: n IP-osoite. 
DWL-2100AP: n IP-osoite on 
192.168.0.50. Voit määrittää 
tietokoneesi IP-osoitteeksi 
192.168.0.51. Huom! Kahdella 
eri tietokoneella ei voi 
olla samaa IP-osoitetta.  
Määritä aliverkon peitteeksi 
255.255.255.0.)

Valitse alasvetovalikosta 
Built-in Ethernet
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Denna produkt kan installeras 
med hjälp av en vanlig 
webbläsare, t.ex. Internet 
Explorer 6 eller Netscape 
Navigator 7

DWL-2100AP
D-Link  AirPlus XtremeGTM   

802.11g/108Mbps 
trådlös accesspunkt

Wireless Access Point

5V 2.0A strömadapter

DWL-2100AP 802.11g/108Mbps 
trådlös accesspunkt

CD-rom (med manual och garanti)

Ethernetkabel (CAT5 UTP)

För att konfigurera din DWL-2100AP är det bäst att använda en dator (med Ethernetkort) 
som är ansluten till en switch. Den förvalda IP-adressen för din DWL-2100AP är 
192.168.0.50, med subnetmasken 255.255.255.0. För att kunna påbörja konfigureringen 
av din DWL-2100AP behöver du tilldela din dator en statisk IP-adress i samma intervall 
som IP-adressen för din DWL-2100AP. Se vidare i Bilagan om du behöver hjälp med 
att tilldela en statisk IP-adress för din 
nätverksadapter.

Innan du börjar

Kontrollera förpackningens innehåll

© 2004, 2005 D-Link Systems, Inc. Alla rättigheter förbehållna. Varumärken eller registrerade varumärken är respektive ägares 
egendom. Programvara och specifikationer kan ändras utan att detta meddelas. 

Kontakta din återförsäljare, om någon av ovanstående 
komponenter saknas.

 Användande av   
 strömkälla med annan 

spänning än angiven skadar 
denna produkt och gör 
garantin ogiltig.
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Anslutning av DWL-2100AP trådlös 
accesspunkt till ett nätverk

C. Antenner Används 
för att trådlöst ansluta 
till 802.11b/g-adaptrar.

A.   Anslut först strömadaptern till nätingången på baksidan av din DWL-2100AP och 
anslut den andra änden av nätkabeln till strömkällan. Lysdioden tänds (ON) för att 
visa att anslutning är korrekt.

B.   Anslut ena änden av kabeln till Ethernetporten på baksidan av din DWL-2100AP  och 
den andra änden av kabeln till en Ethernetsbredbandsrouter (dvs D-Link DI-604) eller en 
switch (dvs D-Link DSS-5+). Notera: Du har också möjlighet att ansluta din DWL-2100AP 
direkt till den dator som du ska använda för konfigurationen. Lysdioden för anslutningen 
tänds för att visa att Ethernetanslutning fungerar. (Notera: Ethernetporten på din DWL-
2100AP  är av typen Auto-MDI/MDIX, vilket innebär att du antingen kan använda rak 
eller korsad Ethernetkabel för anslutning till Ethernetporten på din DWL-2100AP)

C.   Det trådlösa nätverkskortet DWL-G650+ AirPlus G+ Wireless Cardbus Adapter för 
bärbara datorer och det trådlösa PCI-kortet DWL-G520+ AirPlus G+ Wireless PCI 
Adapter för stationära datorer, kopplar direkt upp sig till din DWL-2100AP med hjälp 
av de förvalda inställningar för trådlös kommunikation. Datorer med adaptrar för 
trådlös 802.11.b/g-kommunikation kan också ansluta till din DWL-2100AP.

B. LAN-portar  
Används för att 

ansluta Ethernet-
kablar till datorer 

som stödjer 
Ethernet.

Återställningsknapp 
 Om du trycker på denna 

knapp, återställs routern till 
de ursprungliga förvalda 
fabriksinställningarna.

A. Uttag för 
strömadapter.



147

När du genomfört stegen i denna 
Snabbinstallationsguide, bör ditt 
anslutna nätverk se ut ungefär 
så här:

Att använda Setup Wizard 
(Guiden Setup)

Inloggningsfönstret visas.

Starta din webbläsare och skriv 
in “http://192.168.0.1” i 
adressfältet. Tryck sedan på 
Enter- eller Retur-tangenten.

Ange “admin” som 
användarnamn och 
lämna lösenordsfältet 
tomt.

Klicka på OK
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”Setup Wizard” (forts.)

När du har loggat in, 
visas fönstret startsidan.

Följande fönster visas

ange ett nytt lösenord. Här 
har du möjlighet att välja ett 
lösenord.

Klicka på 
starta Guiden Setup

Klicka på nästa
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Steg 1 - Ange ett eget 
lösenord. Du har möjlighet 
att välja ett eget lösenord.

Steg 2 - Trådlös konfiguration
Fabriksinställningarna för 
trådlösa nätverk är:
SSID = dlink
Kanal = 6
Du kan ändra dessa 
inställningar om det behövs för 
att anpassa dem till ett befintligt 
trådlöst nätverk.

”Setup Wizard” (forts.)

Klicka på nästa

Klicka på nästa
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Step 3 - Kryptering
DWL-2100AP har kapacitet för två 
nivåer av trådlös kryptering: 64-bit 
och 128-bit. I fabriksinställningen 
är kryptering inaktiverad. Du kan 
ändra krypteringsinställningarna 
ifall du önskar en säkrare trådlös 
kommunikation.

Installation är klar!

”Setup Wizard” (forts.)

Klicka på nästa

Klicka på starta om
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Klicka på stäng

Du kommer att komma tillbaka till startsidan.

Klicka på avsluta

För fler inställningar eller mer information, se flikarna avancerat, verktyg eller status 
på webbadministrationsgränssnittet eller titta i manualen på den medföljande cd:n.
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Bilaga

Gör följande för att tilldela en statisk IP-adress till den bärbara eller stationära dator du 
använder för att konfigurera din DWL-2100AP:

Inställning av statisk IP-adress i Windows 

Gå till Start > dubbelklicka på 
Kontrollpanelen > dubbelklicka på  
Nätverksanslutningar > högerklicka 
på Lokala anslutningar > Klicka på 
Egenskaper 

Markera Internet Protocol (TCP/IP)

Välj Använd följande IP-adress i 
fönstret för egenskaper för Internet 
Protocol (TCP/IP)

Ange din IP-adress och subnetmask 
(IP-adressen måste vara inom samma 
intervall som IP-adressen för 
DWL-2100AP. IP-adressen för din 
DWL-2100AP är 192.168.0.50. Du kan 
tilldela 192.168.0.51 till din dator. Två 
datorer kan inte ha samma IP-adress. 
Ange 255.255.255.0 som värde för 
subnetmasken.)

Klicka på Egenskaper

Klicka på OK
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Windows 2000-användare:
Gå till Start > Inställningar > 
Nätverks- och uppringningsinställningar > 
dubbelklicka på den Lokala anslutning som 
är associerad med nätverksadaptern som är 
installerad i ditt system > välj Egenskaper

Klicka på Internetprotokoll 
(TCP/IP)

Välj Använd följande IP-adress 

Klicka på OK

Ange din IP-adress och subnetmask 
(IP-adressen måste vara inom samma 
intervall som IP-adressen för 
DWL-2100AP. IP-adressen för din 
DWL-2100AP är 192.168.0.50. Du kan 
tilldela 192.168.0.52 till din dator. Två 
datorer kan inte ha samma IP-adress. 
Ange 255.255.255.0 som värde för 
subnetmasken.)

Klicka på Egenskaper
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Klicka på Internetprotokoll (TCP/IP)
gå till Start > Inställningar > Kontrollpanelen > 
dubbelklicka på den Lokala anslutning som 
är associerad med nätverksadaptern som är 
installerad i ditt system > välj Egenskaper

För Windows Me- och 98se-användare:

Klicka på Internetprotokoll 
(TCP/IP)

Välj Använd följande IP-adress 

Klicka på OK

Ange din IP-adress och subnetmask 
(IP-adressen måste vara inom samma 
intervall som IP-adressen för 
DWL-2100AP. IP-adressen för din 
DWL-2100AP är 192.168.0.50. Du kan 
tilldela 192.168.0.52 till din dator. Två 
datorer kan inte ha samma IP-adress. 
Ange 255.255.255.0 som värde för 
subnetmasken.)

Klicka på Egenskaper
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För Apple Macintosh OS X-användare:

Gå till Applemenyn klicka på Nätverk 
och välj Systeminställningar

Välj Manuellt i 
konfigurera-rullisten

Ange din IP-adress och 
subnetmask (IP-adressen måste 
vara inom samma intervall som 
IP-adressen för DWL-2100AP. 
IP-adressen för din 
DWL-2100AP är 192.168.0.50. 
Du kan tilldela 192.168.0.51 till 
din dator. Två datorer kan inte 
ha samma IP-adress. Ange 
255.255.255.0 som värde för 
subnetmasken.)

Välj Inbyggt Ethernet i 
visa-rullisten

Klick på  
Verkställ nu

http://www.dlink.se





DWL-2100AP
Ponto de acesso sem fios 
802.11g/108Mbps AirPlus 

XtremeGTM  da D-Link

Adaptador de corrente 
CC 5V 2.0A

©2004, 2005 D-Link Corporation. Todos os direitos reservados. As marcas comerciais ou as marcas comerciais registadas são propriedade dos 
respectivos proprietários. O software e as especificações estão sujeitos a alterações sem aviso prévio.

Antes de começar

Verificar o conteúdo do pacote

Ponto de acesso sem fios 
802.11g/108Mbps DWL-2100AP

CD-ROM 
(que contém o Manual e a Garantia)

Cabo Ethernet (CAT5 UTP)

Se algum dos itens mencionados estiver em falta, entre em 
contacto com o seu.

É melhor utilizar um computador (com um adaptador Ethernet) que esteja ligado a 
um comutador para configurar o DWL-2100AP. O endereço IP pré-definido para o              
DWL-2100AP é 192.168.0.50 com uma Máscara de subrede de 255.255.255.0. Vai 
ter de atribuir ao seu computador um endereço IP estático com o mesmo intervalo do 
endereço IP do DWL-2100AP com o objectivo de configurar o DWL-2100AP. Consulte 
o Anexo se necessitar de assistência na atribuição de um endereço IP estático 
para o seu adaptador de rede.

 A utilização de uma fonte  
 de alimentação com uma 

tensão nominal diferente vai 
danificar o produto e anular a 
garantia deste produto.

Este produto pode ser configurado 
utilizando um web browser normal, 
p.ex., Internet Explorer 6 ou 
Netscape Navigator 6.2.3.



158

A.  Em primeiro lugar ligue o adaptador de corrente ao receptor no painel traseiro do 
DWL-2100AP e, em seguida, ligue a outra extremidade do adaptador de corrente à 
tomada de parede ou ao cabo de alimentação. O LED de corrente vai ACENDER-SE 
para indicar um funcionamento correcto.

B.   Coloque uma extremidade do cabo na porta Ethernet no painel traseiro do DWL-
2100AP e a outra extremidade do cabo num Router de banda larga Ethernet (p.ex., 
D-Link DI-604) ou num Comutador (p.ex., D-Link DES-1005D). Nota: Tem também 
a opção de ligar o DWL-2100AP directamente ao computador que será utilizado para 
a configuração. A luz do LED de ligação vai acender-se para indicar uma ligação 
Ethernet correcta. (Nota: A porta Ethernet no DWL-2100AP é Auto-MDI/MDIX. O que 
significa que pode utilizar um cabo Ethernet de passagem integral ou de ligação para 
ligar a porta Ethernet no DWL-2100AP.)

C.    O adaptador Cardbus sem fios AirPlus Xtreme G DWL-G650 e o adaptador PCI sem fios 
AirPlus Xtreme G DWL-G520 vão ligar-se, fora da caixa, ao DWL-2100AP, utilizando 
as suas definições sem fios pré-definidas. Os computadores com adaptadores sem 
fios 802.11b/g também podem ser ligados ao DWL-2100AP.

Ligar o ponto de acesso sem fios 
DWL-2100AP à sua rede

C. Antenas Utilizadas para 
fazer ligações sem fios a 
adaptadores 802.11b/g.

B. PORTA LAN para ligar 
o ponto de acesso a um 
comutador da rede local 
com um cabo ethernet.

Botão Reiniciar
Ao premir este botão está a restaurar 

o Ponto de acesso para as suas    
pré-definições de fábrica originais.

A. Receptor para o 
Adaptador de corrente.
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Utilizar o Assistente de configuração

Abra o seu Web 
browser e digite 
“http://192.168.0.50” 
na caixa do endereço 
URL. Em seguida prima 
a tecla Enter ou Return.

Vai aparecer o ecrã de 
início de sessão.

Digite “admin” para 
o nome de utilizador 
e deixe o campo da         
palavra-passe em 
branco.

Clique em OK

Quando tiver concluído 
os passos deste Guia de 
instalação rápida, a sua 
rede conectada deve ter 
um aspecto semelhante 
a este:
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Quando tiver iniciado 
a sessão vai aparecer 
o ecrã Home.

Vai visualizar os seguintes 
ecrãs:

Clique em Run 
Wizard (Executar 
assistente)

Clique em 
Next (Seguinte)

Utilizar o Assistente de configuração 
(continuação)
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Passo 1 - Definir a sua nova 
palavra-passe. Tem a opção 
de estabelecer uma palavra-
passe.

Passo 2 - 
Configuração sem fios
As pré-definições sem fios são:
SSID = dlink
Canal = 6
Pode alterar estas definições 
de forma a corresponderem a 
uma rede sem fios existente.

Utilizar o Assistente de configuração 
(continuação)

Clique em 
Next (Seguinte)

Clique em 
Next (Seguinte)
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Passo 3 - Encriptação
O DWL-2100AP tem a capacidade 
de ter dois níveis de encriptação 
sem fios de 64 bits e 128 bits.  
Por pré-definição a encriptação 
está desactivada. Pode alterar 
as definições de encriptação 
para obter comunicações sem 
fios mais seguras.

A sua configuração está concluída!

Utilizar o Assistente de configuração 
(continuação)

Clique em 
Restart (Reiniciar)

Clique em 
Next (Seguinte)
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Clique em 
Close (Fechar)

Vai voltar para o separador Home.

Clique para Exit (Sair)

Para obter definições adicionais ou informações, consulte os separadores Advanced 
(Avançado), Tools (Ferramentas), ou Status (Estado) na interface de gestão da web; 
ou consulte o manual que está no CD-ROM.
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Anexo

Para atribuir um endereço IP estático para o portátil ou PC que está a utilizar para 
configurar o DWL-2100AP, execute os seguintes passos:

Atribuir um endereço IP estático no Windows

Vá a  Start (Iniciar)> faça duplo 
clique em Control Panel (Painel 
de controlo)> faça duplo clique em 
Network Connections (Ligações de 
rede)> clique com o botão direito do rato 
em Local Area Connections (Ligações 
de área local)> clique em Properties 
(Propriedades)

Clique em Properties 
(Propriedades)

Seleccione Internet Protocol 
(TCP/IP) (Protocolo Internet)

Clique em OK

Seleccione Use the following IP address 
(Utilizar o seguinte endereço IP) no 
Protocolo Internet (TCP/IP) na janela 
Properties (Propriedades)

Introduza o endereço IP e a máscara 
de subrede. (O endereço IP tem de ter o 
mesmo intervalo que o DWL-2100AP. O 
endereço IP do DWL-2100AP é 192.168.0.50.  
Pode atribuir o endereço 192.168.0.51 
ao seu computador. É impossível que 
dois computadores tenham o mesmo 
endereço IP.  Atribua uma máscara de 
subrede de 255.255.255.0.)
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Vá a Start (Iniciar)> Settings (Definições)> 
Network and Dial-up Connections (Ligações 
de rede e de telefone) > faça duplo clique 
na Local Area Connection (Ligação de 
área local) associada ao adaptador de 
rede instalado no seu sistema> seleccione 
Properties (Propriedades)

Clique em Internet Protocol 
(TCP/IP) (Protocolo Internet)

Seleccione Use the following 
IP address (Utilizar o seguinte 
endereço IP)

Introduza o endereço IP e a máscara 
de subrede. (O endereço IP tem de ter o 
mesmo intervalo que o DWL-2100AP. O 
endereço IP do DWL-2100AP é 192.168.0.50.  
Pode atribuir o endereço 192.168.0.52 ao 
seu computador. É impossível que dois 
computadores tenham o mesmo endereço 
IP.  Atribua uma máscara de subrede de 
255.255.255.0.)

Clique em OK

Para OS utilizadores do windows 2000:

Clique em Properties 
(Propriedades)
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Clique em Internet Protocol (Protocolo 
Internet) (TCP/IP) vá a Start (Iniciar) > 
Settings (Definições) > Control Panel (Painel 
de controlo) > Faça duplo clique na Local Area 
Connection (Ligação de área local) associada 
ao adaptador de rede instalado no seu sistema  
> seleccione Properties (Propriedades)

Clique em Properties 
(Propriedades)

Clique em Internet Protocol 
(TCP/IP) (Protocolo Internet)

Seleccione Specify IP Address 
(Endereço IP específico)

Introduza o endereço IP e a máscara de 
subrede. (O endereço IP tem de ter o mesmo 
intervalo que o DWL-2100AP. O endereço 
IP do DWL-2100AP é 192.168.0.50.  
Pode atribuir o endereço 192.168.0.52 
ao seu computador. É impossível que 
dois computadores tenham o mesmo 
endereço IP.  Atribua uma máscara de 
subrede de 255.255.255.0.)

Para os utilizadores do Windows Me e 98se:

Clique em OK
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Vá ao Menu Apple (Maçã) Clique em 
Network (Rede) e Seleccione System 
Preferences (Preferências do sistema)

Clique em 
Apply Now

Seleccione Manually 
(Manualmente) no 
menu pendente de 
configuração

Seleccione Built in 
Ethernet (Ethernet 
incorporada) no 
menu pendente de 
apresentação

Para os utilizadores de Apple Macintosh OS X:

Introduza o endereço IP e 
a máscara de subrede. (O 
endereço IP tem de ter o mesmo 
intervalo que o DWL-2100AP. O 
endereço IP do DWL-2100AP é 
192.168.0.50.  Pode atribuir o 
endereço 192.168.0.52 ao seu 
computador. É impossível que 
dois computadores tenham o 
mesmo endereço IP.  Atribua 
uma máscara de subrede de 
255.255.255.0.)

http://www.dlink.pt.
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Πριν ξεκινήσετε

Ελέγξτε το περιεχόμενο της συσκευασίας του 
προϊόντος που αγοράσατε

DWL-2100AP Ασύρματο Access Point 
802.11g/108Mbps

1 CD-ROM (Περιεχόμενα: εγχειρίδιο 
χρήστη και εγγύηση)

Καλώδιο CAT5 UTP Ethernet

Εάν διαπιστώσετε ότι κάποιο από τα προαναφερθέντα στοιχεία δεν περιέχεται 
στην συσκευασία σας, παρακαλούμε επικοινωνήστε με τον μεταπωλητή. 

Συνίσταται η χρήση υπολογιστή (με adapter Ethernet) που συνδέεται με switch για την 
διαμόρφωση του DWL-2100AP. Η προεπιλεγμένη διεύθυνση IP του DWL-2100AP είναι: 
192.168.0.50 με Subnet Mask 255.255.255.0. Πρέπει να αντιστοιχίσετε τον υπολογιστή 
σας με μία στατική διεύθυνση IP εντός της περιοχής που βρίσκεται η διεύθυνση IP του 
DWL-2100AP ώστε να μπορέσετε να προχωρήσετε σε διαμόρφωση του τελευταίου. Εάν 
χρειάζεστε βοήθεια στο να αποδώσετε στατική διεύθυνση IP στον adapter του δικτύου 
σας ανατρέξτε στο Παράρτημα.

 Η χρήση παροχής  
 ρεύματος διαφορετικής 

τάσεως προκαλεί βλάβες 
στο προϊόν και ακυρώνει την 
εγγύηση του.

Η εγκατάσταση του προϊόντος 
αυτού μπορεί να γίνει με 
χρήση οποιουδήποτε από τους 
υφιστάμενους web browser, όπως 
για παράδειγμα ο Internet Explorer 
6 ή ο Netscape Navigator 6.2.3.

DWL-2100AP
AirPlus XtremeGTM  

Ασύρματο Access Point 
802.11g/108Mbps της  D-Link 
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A.     Αρχικά συνδέστε τον μετασχηματιστή με την υποδοχή στο πίσω μέρος του περιβλήματος 
του DWL-2100AP και κατόπιν εισάγετε το άλλο άκρο του μετασχηματιστή σε επιτοίχια 
παροχή ρεύματος. Η φωτεινή ένδειξη LED θα ενεργοποιηθεί για να επιβεβαιώσει τη 
λειτουργία.

B.    Εισάγετε το ένα άκρο του καλωδίου στην θύρα Ethernet που βρίσκεται στο πίσω μέρος του 
περιβλήματος του DWL-2100AP και το άλλο άκρο του καλωδίου σε έναν Ethernet Broadband 
Router (όπως για παράδειγμα τον DI-604 της D-Link) ή Switch (όπως για παράδειγμα με τον  
D-Link DES-1005D της D-Link). Σημείωση: Εναλλακτικά μπορείτε να συνδέσετε το DWL-
2100AP απευθείας με τον υπολογιστή που θα χρησιμοποιήσετε για να το διαμορφώσετε. 
Η φωτεινή ένδειξη LED θα ανάψει για να σας υποδείξει ότι έχει επιτευχθεί σωστή σύνδεση 
Ethernet. (Σημείωση: Η θύρα Ethernet του DWL-2100AP είναι τύπου Auto-MDI/MDIX. Αυτό 
σημαίνει ότι μπορείτε να χρησιμοποιήσετε καλώδιο Ethernet  είτε τύπου straight-through 
(προσαρμογής) είτε τύπου crossover (διέλευσης) για να συνδεθείτε με την θύρα Ethernet του 
DWL-2100AP).

C.    Ο ασύρματος Adapter Cardbus DWL-G650 AirPlus Xtreme G, καθώς και ο ασύρματος Adapter 
PCI DWL-G520 AirPlus Xtreme G διατίθενται έτοιμοι για σύνδεση με τον DWL-2100AP μέσω 
των προεπιλεγμένων ασύρματων ρυθμίσεών τους.  Υπολογιστές που διαθέτουν ασύρματους 
Adapter 802.11b/g μπορούν επίσης να συνδεθούν με τον DWL-2100AP.

Σύνδεση του Ασύρματου Access Point 
DWL-2100AP με το δίκτυο σας

C. Κεραίες ασύρματης 
σύνδεσης με Adapter 
802.11b/g.

B. ΘΥΡΑ LAN για 
ασύρματη σύνδεση του 
access point με switch 
στο τοπικό δίκτυο μέσω 
καλωδίου Ethernet.

Πλήκτρο Επαναφοράς (Reset): 
Με την πίεση του πλήκτρου αυτού 
επαναφέρετε το Access Point στις 
αρχικές εργοστασιακές ρυθμίσεις.

A. Υποδοχή για 
μετασχηματιστή 
ισχύος.
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Χρήση του Setup Wizard (Οδηγού 
Εγκατάστασης)

Ανοίξτε τον Web browser 
σας και πληκτρολογήστε 
http://192.168.0.50 στο 
πεδίο εισαγωγής της 
διεύθυνσης URL. Πιέστε 
κατόπιν το πλήκτρο Enter 
ή Return.

Ανοίξτε το μενού Start  > 
Settings > Network και 
Dial-up Connections > 

Π λ η κ τ ρ ο λ ο γ ή σ τ ε 
“admin” στην θέση του 
ονόματος χρήστη και 
αφήστε το πεδίο του 
κωδικού πρόσβασης 
χρήστη κενό.

Επιλέξτε OK

Μετά την ολοκλήρωση όλων 
των βημάτων του Οδηγού 
Γρήγορης Εγκατάστασης, 
το συνδεδεμένο δίκτυο σας 
πρέπει να είναι παραπλήσιο 
με την εικόνα που ακολουθεί: 
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Μόλις συνδεθείτε, 
εμφανίζεται η οθόνη 
Home.

Θα δείτε να εμφανίζονται οι 
ακόλουθες οθόνες.

Επιλέξτε Run Wizard

Επιλέξτ Next

Χρήση του Setup Wizard 
(Οδηγού Εγκατάστασης) (συνέχεια)
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Βήμα 1 - Δημιουργήστε τον 
νέο σας κωδικό πρόσβασης 
(password). Εάν θέλετε 
μπορείτε να ορίσετε κωδικό 
πρόσβασης χρήστη.

Βήμα 2 -  Ασύρματη 
Εγκατάσταση
Οι προεπιλεγμένες ασύρματες 
ρυθμίσεις είναι οι εξής:
SSID = dlink 
Κανάλι = 6
Μπορείτε, εφόσον το επιθυμείτε 
να τροποποιήσετε τις ρυθμίσεις 
αυτές ώστε να αντιστοιχούν 
σε κάποιο από τα υπάρχοντα 
ασύρματα δίκτυα.

Χρήση του Setup Wizard 
(Οδηγού Εγκατάστασης) (συνέχεια)

Επιλέξτ Next

Επιλέξτ Next
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Βήμα 3 - Κρυπτογράφηση
Το DWL-2100AP παρέχει 
δύο επίπεδα ασύρματης 
κρυπτογράφησης: στα 64-bit 
και στα 128-bit. Η δυνατότητα 
κρυπτογράφησης είναι 
απενεργοποιημένη ως 
προεπιλογή. Μπορείτε να 
τροποποιήσετε τις ρυθμίσεις 
κρυπτογράφησης για πιο ασφαλή 
ασύρματη επικοινωνία. 

Η διαδικασία εγκατάστασης ολοκληρώθηκε!

Χρήση του Setup Wizard 
(Οδηγού Εγκατάστασης) (συνέχεια)

Επιλέξτε Restart

Επιλέξτ Next
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Επιλέξτε Close

Θα επιστρέψετε στο πλαίσιο Home.

Επιλέξτε Exit

Για περαιτέρω ρυθμίσεις ή πληροφορίες, ανατρέξτε στις επιλογές Advanced, Tools ή 
Status της διεπαφής διαχείρισης web ή στο εγχειρίδιο που βρίσκεται στο CD-ROM που 
συνοδεύει το προϊόν. 
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ

Για να εκχωρήσετε μια Στατική Διεύθυνση IP στον φορητό ή επιτραπέζιο υπολογιστή 
που χρησιμοποιείτε για να διαμορφώσετε το DWL-2100AP, παρακαλώ ακολουθήστε τα 
εξής  βήματα:

Εκχώρηση Στατικής Διεύθυνσης IP σε περιβάλλον Windows

Ανοίξτε το μενού Start > Επιλέξτε 
Control Panel > Επιλέξτε Network 
Connections > κάντε δεξί κλικ στο 
Local Area Connections > και επιλέξτε 
Properties.  

Επιλέξτε Properties

Επιλέξτε Use the following IP address 
στο παράθυρο ιδιοτήτων Internet Protocol 
(TCP/IP)

Εισάγετε τις IP address και subnet mask 
που έχετε επιλέξει. (Η Διεύθυνση IP πρέπει 
να βρίσκεται στην ίδια περιοχή όπως και η 
αντίστοιχη του DWL-2100AP. Η Διεύθυνση 
IP του DWL-2100AP είναι: 192.168.0.50.  
Μπορείτε συνεπώς να εκχωρήσετε στον 
υπολογιστή σας την Διεύθυνση 192.168.0.51. 
Κάθε υπολογιστής έχει την δική του 
αποκλειστική διεύθυνση IP. Αποδώστε 
στον υπολογιστή σας subnet mask = 
255.255.255.0.)

Επισημάνετε το Internet Protocol 
(TCP/IP)

Επιλέξτε OK
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Επιλέξτε Internet Protocol (TCP/IP)

Επιλέξτε Use the following IP address 

Επιλέξτε Properties

Εισάγετε τις IP address και subnet mask 
που έχετε επιλέξει. (Η Διεύθυνση IP πρέπει 
να βρίσκεται στην ίδια περιοχή όπως και η 
αντίστοιχη του DWL-2100AP. Η Διεύθυνση 
IP του DWL-2100AP είναι: 192.168.0.50.  
Μπορείτε συνεπώς να εκχωρήσετε στον 
υπολογιστή σας την Διεύθυνση 192.168.0.51. 
Κάθε υπολογιστής έχει την δική του 
αποκλειστική διεύθυνση IP. Αποδώστε 
στον υπολογιστή σας subnet mask = 
255.255.255.0.)

Επιλέξτε OK

Για όσους χρησιμοποιούν τα Windows 2000:
Ανοίξτε το μενού Start  > Settings > Network και 
Dial-up Connections > επιλέξτε και ανοίξτε την 
Local Area Connection που συνδέεται με τον 
Adapter Δικτύου του συστήματός σας > επιλέξτε 
Properties
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Επιλέξτε Internet Protocol (TCP/IP), πηγαίνετε 
στο Start > Settings > Control Panel > επιλέξτε 
και ανοίξτε την Local Area Connection 
που συνδέεται με τον Adapter Δικτύου του 
συστήματός σας > επιλέξτε Properties

Για όσους χρησιμοποιούν Windows Me και 98se:

Επιλέξτε Properties

Επιλέξτε Internet Protocol (TCP/IP)

Επιλέξτε Specify IP Address 

Εισάγετε τις IP address και subnet mask 
που έχετε επιλέξει. (Η Διεύθυνση IP πρέπει 
να βρίσκεται στην ίδια περιοχή όπως και η 
αντίστοιχη του DWL-2100AP. Η Διεύθυνση 
IP του DWL-2100AP είναι: 192.168.0.50.  
Μπορείτε συνεπώς να εκχωρήσετε στον 
υπολογιστή σας την Διεύθυνση 192.168.0.51. 
Κάθε υπολογιστής έχει την δική του 
αποκλειστική διεύθυνση IP. Αποδώστε 
στον υπολογιστή σας subnet mask = 
255.255.255.0.)

Επιλέξτε OK
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Για όσους χρησιμοποιούν Apple Macintosh OS X:

Πηγαίνετε στο the Apple Menu, κάντε 
κλικ στο Network και επιλέξτε System 
Preferences

Επιλέξτε 
Apply Now

Ε π ι λ έ ξ τ ε  M a n u a l l y 
από το πτυσσόμενο 
μενού Configuration 
(διαμόρφωση)

Επιλέξτε Built in Ethernet 
από το πτυσσόμενο 
μενού Show

Εισάγετε τις IP address και 
subnet mask που έχετε επιλέξει. 
(Η Δ ιεύθυνση IP πρέπε ι να 
βρίσκεται στην ίδια περιοχή όπως 
και η αντίστοιχη του DWL-2100AP. 
Η Διεύθυνση IP του DWL-2100AP 
είναι: 192.168.0.50.  Μπορείτε 
συνεπώς να εκχωρήσετε στον 
υπολογιστή σας την Διεύθυνση 
192.168.0.51. Κάθε υπολογιστής 
έχει την δική του αποκλειστική 
διεύθυνση IP. Αποδώστε στον 
υπολογιστή σας subnet mask = 
255.255.255.0.)

http://www.dlink.gr




